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Ubereinstimmungserklarung

FCC-Erklarung

Dieses Gerit erfiillt alle Anforderungen des Teils 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb muss
die folgenden zwei Bedingungen erfiillen: (1) Das Gerit darf keine schéddlichen Interferenzen
verursachen, und (2) das Gerét muss alle empfangenen Interferenzen inklusive der Interferenzen,
die eventuell einen unerwiinschten Betrieb verursachen, annehmen.

Dieses Gerét wurde gepriift und erfiillt die Anforderungen fiir Digitalgeréte der Klasse B

gemdf Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese Richtlinien sollen einen angemessenen Schutz gegen
Empfangsstérungen im Wohnbereich gewédhrleisten. Dieses Gerit erzeugt, verwendet und kann
Hochfrequenzenergie abstrahlen, und kann, sofern es nicht in Ubereinstimmung mit diesen
Anweisungen installiert und betrieben wird, Rundfunkstérungen verursachen. Es kann jedoch
nicht garantiert werden, dass bei einer spezifischen Installation keine Stérungen auftreten. Sollte
dieses Gerit Storungen im Rundfunk- und Fernsehempfang verursachen, was durch Aus- oder
Einschalten des Gerites tiberpriift werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die Stérungen
durch eine oder mehrere der folgenden Maflnahmen zu beheben.

. Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne.

. Vergrofern des Abstands zwischen Gerét und Empfianger.

. Anschluss des Geriites an eine Steckdose, die an einen anderen Stromkreis als der
Empfénger angeschlossen ist.

. Hinzuziehen des Héndlers oder eines erfahrenen Rundfunk- und Fernsehtechnikers.

Warnung: Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass Ihr Betriebsbefugnis fiir dieses Gerét durch
Anderungen oder Modifikationen des Gerites ohne ausdriickliche Zustimmung von der fiir die
Einhaltung zustdndigen Seite ungiiltig werden kann.

Fiir Kanada

. Dieses Digitalgerit der Klasse B erfiillt alle Anforderungen der kanadischen ICES-003-
Bestimmungen.

. Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CE-Konformitat fiir europadische Lander
Das Gerit erfiillt die Anforderungen der EWG-Richtlinie 89/336/EWG, 2004/108/
EWG fiir “Elektromagnetische Vertraglichkeit”, abgedndert in 92/31/EWG und
93/68/EWG Art. 5, und 73/23/EWG fiir “Sicherheit®, abgeédndert in 93/68/EWG
Art. 13.”

Die folgende Information gilt nur fiir Mitgliedsstaaten der EU:

Das rechts gezeigte Symbol weist auf Konformitét mit der Richtlinie tiber Elektround
Elektronik-Altgerite (WEEE) 2002/96/EG hin.

Produkte, die nicht diese Kennzeichnung tragen, diirfen nicht im kommunalen Abfall

entsorgt werden, sondern miissen in dem Riicknahme- und Sammlungssystem entsorgt I
werden, das je nach Land oder Gebiet entsprechend o6rtlichem Gesetz zur Verfliigung steht.
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

10.

13.

14.

ViewSonic

Lesen Sie diese Anweisungen.
Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
Beachten Sie alle Warnungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen.

Benutzen Sie dieses Gerit nicht in der Nédhe von Wasser. Warnung: Um Brand oder
Stromschlag zu vermeiden, setzen Sie dieses Gerit weder Regen noch sonstiger
Feuchtigkeit aus.

Reinigen Sie es nur mit trockenen Tiichern.

Blockieren Sie keine der Ventilationséffnungen. Stellen Sie das Gerit nur entsprechend
den Anweisungen der Hersteller auf.

Stellen Sie es nicht in der Nihe von Wirmequellen wie Heizkorpern, Ofen oder dhnlichen
Apparaten (einschlieBlich Verstirker), die Hitze produzieren konnten, auf.

Unterlaufen Sie nicht das Sicherheitsziel der polarisierten und geerdeten Stecker. Ein
polarisierter Stecker hat zwei Klingen, wobei eine breiter als die andere ist. Ein geerdeter
Stecker hat zwei Klingen und eine dritte geerdete Zacke. Die breitere Klinge oder der dritte
Zacke dient Ihrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in Thre Steckdose passt,
fragen Sie einen Elektriker, der dann gegebenenfalls die obsolete Stechdose austauscht.

Schiitzen Sie das Stromkabel davor, dass man beim Laufen auf dieses tritt oder davor, dass
es besonders an den Steckern, an den Buchsenteilen und an dem Punkt, wo es aus dem
Gerit herauskommt, gedriickt wird. Stellen Sie sicher, dass die Steckdose sich in der Néhe
des Gerdits befindet, so dass dieses einfach zugénglich ist.

Benutzen Sie nur Zusatzgerite/Zubehor, die vom Hersteller angegeben worden ist.

Wenn Sie das Gerdt einem Wagen, Dreibein, Halterung oder Tisch benutzen
mochten, so verwenden Sie nut die vom Hersteller angegeben Zusatzgerite oder
die, die mit dem Gerit verkauft worden sind. Wenn ein Wagen benutzt wird,
seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Wagen/die Apparatekombination bewegen,
um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

Ziehen Sie das Stromkabel des Gerits heraus, wenn Sie dieses iiber einen lingeren
Zeitraum nicht benutzen.

Uberlassen Sie alle Servicearbeiten qualifiziertem Servicepersonal. Service ist dann
erforderlich, wenn das Gerit auf irgendeine Art und Weise beschédigt wurde, wie z.B.
wenn das Stromkabel oder der Stecker beschadigt ist, wenn Fliissigkeit dartiber gespritzt
wurde oder wenn Gegenstiande in das Gerét gefallen sind, wenn das Gerét Regen ausgesetzt
war oder wenn es fallen gelassen worden war.
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RoHS-Konformitatserklarung

Dieses Produkt wurde geméll den Anforderungen der EG-Richtlinie 2002/95/EG zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten
(RoHS-Richtlinie) entworfen und hergestellt und hat sich als mit den maximalen
Konzentrationswerten, die der europdischen Ausschuss fiir die technische Anpassung (Technical
Adaptation Committee; TAC) festgelegt hat, wie folgt konform erwiesen:

Vorgeschlagene
Substanz maximale Tatséichliche Konzentration
Konzentration
Blei (Pb) 0.1% <0.1%
Quecksilber (Hg) 0.1% <0.1%
Cadmium (Cd) 0.01% <0.01%
Sechswertiges Chrom (Cr6+) 0.1% <0.1%
Polybromierte Biphenyle (PBB) 0.1% <0.1%
Polybromierte Diphenylether (PBDE) 0.1% <0.1%

Manche Produktkomponenten sind im Anhang der RoHS-Richtlinie wie unten beschrieben

ausgenommen:
Beispiele von ausgenommenen Komponenten:

1. Quecksilber in Kompaktleuchtstofflampen in einer Hochstmenge von 5 mg je Lampe und in
anderen Lampen, die in dem Anhang der RoHS-Richtlinie nicht gesondert aufgefiihrt sind.

2. Blei im Glas von Kathodenstrahlrohren, elektronischen Bauteilen, Leuchtstoffrohren und in
keramischen Elektronikbauteilen (z.B. piezoelektronische Bauteile).

3. Blei in hochschmelzenden Loten (d.h. Létlegierungen auf Bleibasis mit einem Massenanteil
von mindestens 85% Blei).

4. Blei als Legierungselement in Stahl mit einem Bleianteil von bis zu 0,35 Gewichtsprozent, in
Aluminium mit einem Bleianteil von bis zu 0,4 Gewichtsprozent und in Kupferlegierungen mit
einem Bleianteil von bis zu 4 Gewichtsprozent.
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Copyright informationen

Copyright© 2008 ViewSonic” Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Apple, Mac und ADB sind eingetragene Warenzeichen von Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows NT, und das Windows-Logo sind eingetragene Warenzeichen der
Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und in anderen Landern.

ViewSonic, das Logo mit den drei Vogeln, und OnView sind eingetragene Warenzeichen der
ViewSonic Corporation.

VESA und SVGA sind eingetragene Warenzeichen der Video Electronics Standards Association.
DPMS und DDC sind Warenzeichen von VESA.

PS/2, VGA und XGA sind eingetragene Warenzeichen der International Business Machines
Corporation.

Ausschlusserkliarung: Die ViewSonic Corporation haftet nicht fiir hierin enthaltene technische
oder redaktionelle Fehler und Auslassungen; weder fiir zuféllige noch fiir Folgeschdden, die aus
der Nutzung dieses Materials oder der Leistung oder des Betriebes dieses Produktes resultieren.
Im Interesse fortwahrender Produktverbesserungen behilt sich die ViewSonic Corporation das
Recht vor, Produktspezifikationen ohne Ankiindigung zu dndern. Anderungen der Informationen
in diesem Dokument sind vorbehalten.

Kein Teil dieses Dokumentes darf ohne zuvorige schriftliche Erlaubnis der ViewSonic
Corporation kopiert, reproduziert oder auf irgendeine Weise und zu jedweden Zwecken
tibertragen werden.

Produktregistrierung

Um Ihren zukiinftigen Anforderungen entgegen zu kommen und weitere Produktinformationen
zu erhalten, sobald sie zur Verfiigung stehen, registrieren Sie Ihr Produkt im Internet unter der
URL: www.viewsonic.com. Mit Hilfe des ViewSonic-Assistenten auf der CD-ROM koénnen Sie
auflerdem das Registrierungsformular ausdrucken, das Sie dann per Post oder Fax an ViewSonic
schicken konnen.

Fur lhre Unterlagen

Produktname PJ359W
ViewSonic DLP Projector
Modellnummer: VS12188

Dokumentnummer: PJ359W_UG_DEU Rev. 1A 02-13-08

Seriennummer:

Kaufdatum:

Personliche Identifikationsnummer (PIN):

Die Lampe in diesem Produkt enthélt Quecksilber.
Bitte ordnungsgemaf3 den Bestimmungen der Umweltgesetze Thres Aufenthaltsortes
nach entsorgen.
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Projektor

PJ359W

Bedienungsanleitung (detailliert)
Benutzerhandbuch

Lieferumfang

(1) Projektor

(2) Fernbedienung mit
zwei R6-Batterien

(3) Netzkabel

(4) RGB-Kabel

(5) Koffer

(6) Kurzanleitung und die
ViewSonic Assistent CD-ROM

(7) Objektivdeckel und Riemen (6)

Vielen Dank, dass Sie diesen Projektor erworben haben.
AWARNUNG » Vor der Verwendung des Produkts lesen Sie bitte alle
Anleitungen fir dieses Produkt griindlich durch. Lesen Sie zuerst die
"Sicherheits-Richtlinie" durch. Verwahren Sie die Handblicher nach dem Lesen
an einem sicheren Platz.

Uberdiese Bedienungsanleitung

In dieser Anleitung werden verschiedene Symbole verwendet. Die Bedeutung
dieser Symbole ist im Folgenden beschrieben.

AWARNUNG Dieses Symbol weist auf Information hin, die bei Nichtbeachtung
maoglicherweise zu Unfallen mit Verletzungen oder sogar
Todesfolge fuhren kann.

AVORSICHT Dieses Symbol weist auf Information hin, die bei Nichtbeachtung
maglicherweise zu Unféllen mit Verletzungen oder Sachschaden flhren kann.

O Bitte beachten Sie die Seiten, auf die nach diesem Symbol hingewiesen wird.

HINWEIS - Die Informationen in diesem Handbuch kénnen ohne vorherige
Ankindigung geandert werden.
* Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fiir etwaige in diesem Handbuch enthaltene Fehler.
« Die Vervielfaltigung, Ubertragung oder Verwendung dieses Dokuments oder dessen Inhalts
ist ohne ausdriickliche schriftiche Genehmigung nicht gestattet.

ANERKENNUNG VON WARENZEICHEN
» Mac ist ein eingetragenes Warenzeichen von Apple Inc.
* VESA und SVGA sind Warenzeichen der Video Electronics Standard Association.
» Windows ist ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corporation.
* HDMI, das HDMlI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen bzw.
eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing LLC.
Alle anderen Warenzeichen befinden sich im Besitz ihrer jeweiligen Eigentimer.
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Rrojektormerkmale

Dieser Projektor kann verschiedene Bildsignale auf eine Projektionsflache projizieren.
Dieser Projektor erfordert nur minimalen Platz zur Aufstellung und erzielt groRRe Bilder
aus kurzem Abstand. Der kompakte und leichte Kérper des Projektors bietet mobilen
Anwendern und anderen den Vorteil, ihn tberall bequem mitnehmen zu kénnen.
v Die native WXGA (1280 x 800) Auflésung unterstiitzt Breitbild-PCs, so dass Sie
Ihre originalen Bilder auf dem Bildschirm sehen kdnnen.
v Der HDMI-Anschluss unterstltzt verschiedene Bildgerate, die digitale Schnittstellen
haben, um scharfere Bilder auf den Bildschirm zu bekommen.

Vorbereitungen

Lieferumfang

Bitte lesen Sie "Lieferumfang" in der "Bedienungsanleitung (Kurzform)", die
ein gedrucktes Handbuch ist. Ihr Projektor sollte mit den dort gezeigten Teilen
geliefert worden sein. Falls Teile fehlen, wenden Sie sich an Ihren Fachhéandler.

HINWEIS - Bewahren Sie das Originalverpackungsmaterial flir spateren
Transport auf. Beim Transport des Projektors verwenden Sie immer das
originale Verpackungsmaterial. Seien Sie besonders beim Objektiv vorsichtig.

Befestigen der Objektivkappe
Um Verlust der Objektivkappe zu vermeiden, / Loch fiir Niete
befestigen Sie bitte die Objektivkappe mit dem

mitgelieferten Riemen am Projektor. / ]

T

Bringen Sie den Riemen am Riemenloch der S
" Objektivkappe an. Q
Flhren Sie das lose Ende des Riemens durch das Loch in der \

Objektivkappe, machen Sie am Ende eine Schleife, und fiihren
Sie das andere Ende des Riemens durch die Schleife. Lassen

Sie keine Knoten an den Enden des Riemens. Loch fiir Niete

2 Bringen Sie den Riemen am Riemenloch des Projektors an.
Flihren Sie das andere Ende des Riemens durch das Riemenloch am Projektor und machen Sie dort
eine Schleife. Fuhren Sie die Objektivkappe mit dem einen Ende des Riemens durch die Schleife.

Ersetzen der Filterabdeckung fiir umgekehrte Verwendung

Bei umgekehrter Installation des Projektors bitte die Filterabdeckung mit der mitgelieferten
Filterabdeckung flr umgekehrte Verwendung ersetzen,
um den erforderlichen Belliftungsplatz zu sichern.
Siehe “Luftfilter” (E154) fir Naheres zum Abnehmen
und Anbringen einer Filterabdeckung.

AWARNUNG » Bei einer speziellen
Installation wie etwa bei Deckenaufhangung
wenden Sie vor der Installation an den Fachhandler.

ViewSonic

Filterabdeckung
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Teilebezeichnungen
/[N\HEISS! (1) @ G @

Projektor TS .
(1) Lampenabdeckung (E352) T /

Die Lampeneinheit ist im Inneren. :

(2) Fokusring (E316) 7

(3) Zoomring (E316) (10) u

(4) Bedienfeld (E35) (Unterseite)

(5) Lautsprecher (E332)

(6) Nivellierknopfe (x 2) (C316)

(7) NivellierfiRe (x 2) (E216)

(8) Objektiv (13, 55)

(9) Objektivdeckel (C13)

(10) Einlassluftéffnungen

(11) Filterabdeckung (E354)

Der Luftfilter und die
Luftungeinlasséffnung sind im Inneren.

(12) Abluftéffnungen

(13) Netzanschluss (E110)

(14) VIDEO Anschluss (E£38)

(15) S-VIDEO Anschluss (Z18)

(16) Kensington-Schlitz (C310)

(17) COMPUTER IN1 Anschluss (E18)

(18) Hauptschalter (£358)
)
)
)
)
)

(19) COMPUTER IN2 Anschluss (£18)
(20) USB Anschluss (E38)
(21) HDMI Anschluss (238) %Ej@@ DEO

Uss Mo A dpio out
C(MPUTERIN1  COMPUTER IN2

(22) AUDIO IN Anschluss (£18) i ©
(23) AUDIO OUT Anschluss (EQ8) SV\DEO a Aupiom

VIDEO

AWARNUNG » HEISS! : Beruhren Sie nicht wahrend des Betriebs oder
kurz danach die Umgebung von Lampenabdeckung und Abluftoéffnungen; diese
Bereiche sind sehr heil3.

» Blicken Sie nie bei eingeschalteter Lampe in das Objektiv oder die
Einlassoffnungen; das extrem helle Licht kann schadlich fir die Augen sein.
»Bedienen Sie nicht die Nivellierkndpfe, ohne den Projektor zu halten; er kann
herunterfallen.

AVORSICHT » Sorgen Sie immer fiir ausreichende Liiftung, um Uberhitzung des
Projektors zu vermeiden. Die Liiftungsoffnungen durfen nicht blockiert oder verdeckt werden. Es
drfen keine Gegenstande in die Nahe der Liftungsoffnungen gestellt werden, die festkleben
oder in die Offnungen gesaugt werden kénnten. Reinigen Sie den Luftfilter regelmaRig.

» Der Sicherungsschlitz darf nicht zum Verhindern des Herunterfallens des
Projektors verwendet werden; er ist nicht dafir konstruiert.

» Verwenden Sie den Hauptschalter nur, wenn der Projektor nicht auf normale
Weise ausgeschaltet werden kann, da dieser Schalter den Projektorbetrieb
stoppt, ohne den Projektor vorher abzuktihlen.

ViewSonic PJ359W
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Bedienfeld

(1) Taste STANDBY/ON (E313)
(2) Taste INPUT/ENTER (314, 20)
(3) Taste MENU (£320)

Besteht aus vier Cursortasten.
(4) Anzeige POWER (E313, 57)
(5) Anzeige TEMP (£157)
(6) Anzeige LAMP (E3157)

Fernbedienung

(1) Taste VIDEO (215)

(2) Taste COMPUTER ([314)

(3) Taste MY SOURCE/DOC.CAMERA (E315)
(4) Taste STANDBY/ON (13)

(5) Taste ASPECT (EQ315)

(6) Taste AUTO (£317)

(7) Taste SEARCH (£Q15)

(8) Taste BLANK (E119)

(9) MAGNIFY - Taste ON (112, 18)
(10) MAGNIFY - Taste OFF (£212)
(11) Taste FREEZE (E319)

(12) Taste PAGE UP (212)

(13) Taste PAGE DOWN (£312)
(14) Taste VOLUME + (C214)

(15) Taste VOLUME - (312, 14)
(16) Taste KEYSTONE (£218)

(17) MY BUTTON - Taste 1 (£340)
(18) MY BUTTON - Taste 2 (E£340)
(19) Taste MUTE (£214)

(20) Taste POSITION (£217)

(21) Taste MENU (£220)

(22) Cursortasten A/V/</» (E212, 20)
(23) Taste ENTER (212, 20)

(24) Taste ESC (212, 20)

(25) Taste RESET (212, 20)

(26) Batteriefachdeckel (£311)

HINWEIS - Die COMPUTER-Taste an der
Fernbedienung dient nur zur Wahl eines PC-Eingangs.
Dieses Modell hat keine Funktion fir Speichergerate.

ViewSonic
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Stellen Sie den Projektor entsprechend der Umgebung und dem Verwendungszweck auf.

Anordnung

Die BildgréRe und den Projektionsabstand kénnen Sie in den untenstehenden Abbildungenund
Tabellen ablesen.

Die in der Tabelle enthaltenen Werte beziehen sich auf ein Bildschirmbild mit maximalerGrolie
1 1280%800.

(a) ProjektionsflachengrofRe (diagonal)

(b) Projektionsabstand (+10%)

(c) Projektionsflachenhdhe (+10%)

Auf einer horizontalen Oberflache

®16:10 © {

* Lassen Sie einen Abstand von 30 cm
® © I oder mehr von den Seiten des Projektors

An der Decke aufgehangt

4:3 zu anderen Gegenstanden wie Wanden.
* Bei einer speziellen Installation wie
etwa bei Deckenaufhdngung wenden Sie
vor der Installation an den Fachhandler.

® Projektionsfl 16:10 Bildformat 4:3 Bildformat
achengrofe Projektionsabstand | (© Projektionsfl Projektionsabstand  |(© Projektionsfl
(diagonal) min. max. 4chenhéhe min. max. achenhche
inch| m m |inch| m |inch| cm |inch|] m |inch| m |inch| cm |inch
30 | 08| 09 | 37 | 1,1 | 45 40 16 | 1.1 42 | 1,3 | 51 46 18
40 | 10| 1,3 | 50 | 1,56 | 60 54 21 14 | 57 | 1,7 | 68 61 24
50 | 1,3 |16 | 62 | 1,9 | 75 67 26 | 1,8 | 71 22 | 85 76 30
60 | 15| 19| 75 | 23 | 90 81 32 | 22| 8 | 26 | 102 | 91 36
70 1,8 | 2,2 88 2,7 | 106 | 94 37 2,5 | 100 | 3,0 | 120 | 107 | 42
80 | 20 | 26 | 101 | 3,1 | 121 | 108 | 42 | 29 | 114 | 3,5 | 137 | 122 | 48
9 | 23|29 | 13| 35|13 | 121 | 48 | 3,3 | 128 | 3,9 | 154 | 137 | 54
100 | 2,5 | 3,2 | 126 | 3,8 | 151 | 135 | 53 | 36 | 143 | 44 | 171 | 152 | 60
120 | 3,0 | 3,8 | 151 | 46 | 182 | 162 | 64 44 | 171 | 5,2 | 206 | 183 | 72
150 | 38 | 4,8 | 189 | 58 | 228 | 202 | 79 | 54 | 215 | 6,5 | 258 | 229 | 90
200 | 51 | 6,4 | 253 | 7,7 | 304 | 269 | 106 | 7,3 | 286 | 8,7 | 344 | 305 | 120
250 | 6,4 | 80 | 316 | 9,6 | 380 | 337 | 132 | 9,1 | 358 | 10,9 | 430 | 381 | 150
300 | 7,6 | 96 | 380 | 11,6 | 456 | 404 | 159 | 10,9 | 430 | 13,1 | 516 | 457 | 180
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AWARNUNG » Stellen Sie den Projektor in einer stabilen, waagerechten
Position auf. Durch Herunterfallen oder Umkippen des Projektors kdnnen
Verletzungen und/oder Schaden am Projektor verursacht werden. Verwendung eines
beschadigten Projektors kann zu Branden und/oder elektrischen Schlagen fuhren.

» Den Projektor nicht auf einer instabilen, geneigten oder vibrierenden
Oberflache aufstellen wie etwa auf einem wackeligen oder geneigten Stander.

» Den Projektor nicht mit der Seite/Vorderseite/Rickseite nach oben gekippt
aufstellen.

* Bei einer speziellen Installation wie etwa bei Deckenaufhangung o0.a. wenden
Sie vor der Installation an den Fachhandler.

» Stellen Sie den Projektor an einem kihlen Ort auf und achten Sie auf

ausreichende Liftung. Die hohe Temperatur des Projektors kann zu Branden,

Verbrennungen und/oder Fehlfunktionen am Projektor fihren.

* Die Luftungsoffnungen des Projektors diirfen nicht verstopft, blockiert oder
anderweitig verdeckt werden.

* Lassen Sie einen Abstand von 30 cm mehr frei, von den Seiten des Projektors
zu anderen Gegenstanden wie z.B. Wanden.

» Stellen Sie den Projektor nicht auf metallischen Oberflachen oder solchen, die
sich bei Hitze verformen, auf.

« Stellen Sie den Projektor nicht auf einem Teppich, Kissen oder Bettzeug auf.

* Den Projektor nicht im direkten Sonnenlicht oder in der Nahe heiler
Gegenstande wie Heizkorpern aufstellen.

* Es durfen keine Gegenstande in die Nahe des Projektorobjektivs, der
Luftungsoffnungen und oben auf dem Projektor aufgestellt werden.

* Es dirfen keine Gegenstande in die Nahe der Luftungsoffnungen an der
Unterseite des Projektors gestellt werden, die festkleben oder in die Offnungen
gesaugt werden konnten. Dieser Projektor hat auch Luftungseinlasséffnungen
an der Unterseite.

» Stellen Sie den Projektor nicht an einem Ort auf, wo er nass werden

kann. Falls der Projektor nass wird oder Flussigkeiten in den Projektor

geraten, besteht die Gefahr von Branden, elektrischen Schlagen und/oder

Fehlfunktionen des Projektors.

« Stellen Sie den Projektor nicht im Badezimmer oder im Freien auf.

* Es dirfen keine Gegenstande, die Flissigkeiten enthalten, in die Nahe des
Projektors gestellt werden.

AVORSICHT » Rauchige, feuchte oder staubige Orte bei der Aufstellung

des Projektors vermeiden. Aufstellung des Projektors an solchen Orten kann zu

Branden, elektrischen Schlagen und/oder Fehlfunktionen am Projektor fiihren.

* Den Projektor nicht in der Nahe von Luftbefeuchtern, an rauchigen Orten oder
in einer Kiche aufstellen.

» Der Projektor muss so positioniert werden, dass kein Licht direkt auf den

Fernbedienungssensor des Projektors fallt.
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AnschlieBen der Gerate

Vor dem AnschlieRen lesen Sie bitte die Bedienungsanleitungen aller
angeschlossenen Gerate und dieses Produkts. Vergewissern Sie sich, dass alle
anzuschlieRenden Gerate geeignet sind, und legen Sie die erforderlichen Kabel bereit.

Beachten Sie die foglenden Abbildungen beim Anschlielen.

Lautsprecher
Videorecorder/DVD-Player PC (mit einem Verstarker)
Y Y
f =
T B

AUDIO
RGB OUT ouT USB-A
O\

VIDEO OUT

AUDIO OUT

COMPONENT
CRIPR C8lP8 Y

AAUDIO OUT

Q S-VIDEO T
VIDEO ﬂ

HINWEIS - Am COMPUTER IN1-Port kann ebenfalls ein Component-Signal
angelegt werden. Weitere Informationen siehe Beschreibung des Gegenstands
COMPUTER IN im Menu EINGB (329).

AWARNUNG » Der Projektor und die Zubehorteile diirfen nicht zerlegt oder
modifiziert werden.

» Achten sie darauf, die Kabel nicht zu beschadigen, und verwenden Sie niemals
beschadigte Kabel.

AVORSICHT » Schalten Sie vor dem AnschlieBen an den Projektor alle Geréate aus und
ziehen ihre Netzstecker ab. Beim AnschlielRen eines eingeschalteten Gerats an den Projektor
kénnen sehr laute Gerdusche oder andere Anormalitaten auftreten, die zu Fehlfunktion oder
Schaden am Gerat und dem Projektor fiihren kdnnen.

» Verwenden Sie geeignete Zubehdr- und andere vorgeschriebene Kabel. Lassen Sie

sich bei lnrem Fachhandler iber nicht als Zubehor mitgelieferte Kabel informieren, da
moglicherweise bestimmte Anforderungen an Lange oder Stecker erflllt werden missen.
Bei Kabeln, die nur an einem Ende einen Stecker haben, schlieRen Sie das Ende mit dem
Stecker an den Projektor an.

» Stellen Sie sicher, dass alle Gerate an die richtigen Anschliisse angeschlossen
werden. Bei falschem Anschluss besteht die Gefahr von Fehlfunktion oder Schaden am
Gerat und dem Projektor.

ViewSonic PJ359W
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AnschlieBen der Geriéte (Fortsetzung)

( HINWEIS - Lesen Sie vor dem Anschlieen die Bedienungsanleitungen aller anzuschlie®enden )
Gerate durch und stellen Sie sicher, dass die Geréte fiir den Anschluss an dieses Produkt geeignet
sind. Vor dem AnschlieRen an einen PC priifen Sie den Signalpegel, den Signaltakt und die Auflésung.

- Manche Signale bendtigen einen Adapter zur Eingabe in diesen Projektor.

- Manche PCs haben mehrfache Anzeigemodis, die Signale enthalten kdnnen, welche
nicht von diesem Projektor unterstiitzt werden.

- Obwohl der Projektor Signale mit einer Auflésung von bis zu UXGA (1600x1200)
anzeigen kann, wird das Signal vor der Anzeige in die Panelauflésung des Projektors
umgewandelt. Die beste Displayleistung wird erzielt, wenn die Auflésungen von
Eingangssignal und Projektorpanel identisch sind.

« Stellen Sie beim Anschlielen sicher, dass die Form des Kabelsteckers zur betreffenden Buchse passt.

Stellen Sie immer sicher, dass die Schrauben bei Schraubsicherungssteckern festgezogen werden.

* Beim AnschlieRen eines Laptops an den Projektor vergewissern Sie sicher, den externen RGB-

Ausgang des Rechners zu aktivieren. (Stellen Sie den Laptop auf CRT-Anzeige oder auf simultane

LCD- und CRT-Anzeige.) Details hierzu finden Sie in dem Handbuch lhres Laptop-Rechners.

* Wenn die Bildauflésung auf einem Computer gedndert wird, kann je nach Eingang

die automatische Einstellfunktion einige Zeit in Anspruch nehmen und mdéglicherweise

nicht fertiggestellt werden. In diesem Fall kann es sein, dass Sie nicht ein Wahlkastchen

zur Wahl "Ja/Nein" fur die neue Auflésung in Windows sehen. Dann wird die Auflésung
auf Originalwert zurlickgestellt. Es kann empfehlenswert sein, andere CRT- oder LCD-

Monitore zur Anderung der Auflésung zu verwenden.

* In manchen Féllen kann der Projektor nicht das richtige Bild oder tiberhaupt keine Bild

anzeigen. Automatische Einstellung kann z.B. bei bestimmten Eingangssignalen nicht richtig

funktionieren. Ein Eingangssynchronisationssignal mit Composite-Synchronisation oder

Synchronisation auf G kann den Projektor verwirren, so dass kein richtiges Bild gezeigt wird.

* Der HDMI-Port dieses Modells ist kompatibel mit HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection)

und kann daher das Videosignal von mit HDCP-kompatiblen DVD-Playern usw. anzeigen.

Informationen zur Plug & Play-Funktionalitat

Plug-and-Play ist eine Funktion des Betriebssystems des PCs und dessen
Peripheriegeraten (u.a. Display-Geraten). Dieser Projektor ist mit VESA DDC 2B
kompatibel. Plug-and-Play kann durch Anschliel3en dieses Projektors an einem Rechner
erzielt werden, der mit VESA DDC (Displaydatenkanal) kompatibel ist.

* Nutzen Sie dieses Merkmal aus, indem Sie ein RGB-Kabel an den COMPUTER IN1-
Anschluss (DDC 2B-kompatibel) anschlief3en. Plug-and-Play arbeitet vielleicht nicht
richtig, wenn Sie einen anderen Typ von Anschluss versuchen.

« Bitte verwenden Sie Standard-Treiber in Ihrem Computer, da dieser Projektor ein Plug-
and-Play-Monitor ist.

HINWEIS fiir HDMI
« HDMI unterstitzt die folgenden Signale.
- Videosignal: 525i(480i),525p(480p),625i(576i),750p(720p),1125i(1080i), 1125p(1080p)
- PC-Signale: Siehe detaillierte technische Bedienungsanleitung
- Audiosignal: Format Lineare PCM
Abtasthaufigkeit 48 kHz /44,1 kHz / 32 kHz
* Dieser Projektor kann an andere Geréate mit einem HDMI- oder DVI-Anschluss angeschlossen werden, aber
mit manchen Geraten funktioniert der Projektor nicht richtig und die Video- oder Audioausgabe ist gestort.
* Verwenden Sie nur ein mit einem HDMI-Logo gekennzeichnetes HDMI-Leitung.
* Wird der Projektor an ein Gerat mit einem DVI-Anschluss angeschlossen, so verwenden Sie ein DVI- an HDMI-
Leitung fiir den Anschluss zum HDMI-Eingang und ein Audioleitung zum Anschluss an einen Audio-Eingang. )

\_
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Stromversorgung anschlieBen Anzeige
POWER

POWER @

1 Stecken Sie den Stecker des Netzleitungs
" in den Netzanschluss des Projektors.

2 Stecken Sie den Stecker des Netzleitungs  netzanschiuss > 5

in die Steckdose, so dass auch dieser > Y ecker des
festsitzt. Nachdem die Stromversorgung Netzleiéungksd
einige Sekunden lang anliegt, leuchtet die 2ur Steckdose

POWER-Anzeige konstant orangefarben auf.
Bitte denken Sie daran, dass bei aktivierter AUTO EIN-Funktion (E338), der
Anschluss der Stromversorgung zum Einschalten des Projektors fuhrt.

AWARNUNG » Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Netzleitung
anschlielen. Ist die Stromversorgung nicht korrekt angeschlossen, kann es zu
FEUER und/oder zu einem STROMSCHLAG kommen.

» Verwenden Sie lediglich das Netzleitung aus dem Lieferumfang des Projektors.
Nehmen Sie im Fall einer Beschadigung Kontakt mit lnrem Handler auf.
 Stecken Sie den Netzstecker nur in Steckdosen, die liber den fiir das
Netzleitung angegebenen Spannungsbereich verfiigen. Die Netzsteckdose
sollte sich in der Nahe des Projektors befinden und leicht zuganglich sein. Das
Netzleitung zur Aufbewahrung abziehen.

» Modifizieren Sie nie das Netzleitung.

Verwendung des Sicherungsschlitzes

Dieses Produkt hat einen Sicherheitsschlitz fur die
Kensington-Sperre. Einzelheiten siehe Anleitung der
Sicherheitsvorrichtung.

Kensington-Schlitz

AWARNUNG » Der Sicherungsstab und der
Sicherungsschlitz darf nicht zum Verhindern des
Herunterfallens des Projektors verwendet werden;
diese Teile sind nicht dafurr konstruiert.

HINWEIS - Der Sicherungsschlitz ist keine umfassende
DiebstahlssicherungsmalRnahme. Er ist als ergdnzende Diebstahlsverhinderun
gsmalnahme gedacht.
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Eenmbedienung

Einsetzen von batterien

Bitte setzen Sie vor der Verwendung Batterien in die Fernbedienung ein. Wenn eine
Fehlfunktion an der Fernbedienung auftritt, probieren Sie zunachst, die Batterien zu
ersetzen. Wenn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht verwenden wollen, nehmen Sie
die Batterien aus der Fernbedienung und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.

Halten Sie den Hakenteil des
" Batteriefachdeckels beim Entfernen.

2 Legen Sie die beiden AA-Batterien
* (HITACHI MAXELL, Teilenr. .LR6 oder
R6P) mit Ausrichtung von Plus- und Minuspol
ein, wie in der Fernbedienung angezeigt.

3 Schieben Sie den Batteriefachdeckel in Pfeilrichtung zuriick, bis er wieder einrastet.

AWARNUNG » Behandeln Sie Batterien immer vorsichtig und verwenden Sie sie
sachgemal. Falsche Verwendung kann zu Batterieexplosion, Rissen oder Lecks fiihren,
was zu Brandverletzungen und/oder Verschmutzung der umgebenden Umwelt fiihren kann.
* Verwenden Sie sie nur die vorgeschriebenen Batterien. Verwenden Sie nicht gleichzeitig
Batterien anderer Sorten. Mischen Sie nicht frische und gebrauchte Batterien.

* Beim Einlegen sicherstellen, dass die Plus- und Minusklemmen der Batterie richtig ausgerichtet sind.
* Halten Sie die Batterie aulRer Reichweite von Kindern und Haustieren.

* Batterien dirfen nicht aufgeladen, kurzgeschlossen, gelotet oder ge6ffnet werden.
» Werfen Sie Batterien niemals in ein Feuer oder in das Wasser. Bewahren Sie die
Batterien an einem dunklen, kiihlen und trockenen Ort auf.

« Falls die Batterie leck wird, die Batteriefllissigkeit sofort abwischen und die Batterie
ersetzen. Falls Batterieflissigkeit auf Haut oder Kleidung gerét, sofort mit Wasser abspiilen.

* Bei der Entsorgung der Batterie immer alle drtlich geltenden Vorschriften zur richtigen Entsorgung beachten.

Uber das Fernbedienungssignal

Die Fernbedienung arbeitet mit dem
Fernbedienungssensor des Projektors. Dieser Projektor
hat einen Fernbedienungssensor an der Vorderseite.
Der Sensor erkennt das Signal innerhalb des folgenden
Bereichs, wenn der Sensor aktiv ist:

60 Grad (30 Grad nach links und rechts vom Sensor)
innerhalb von etwa 3 Meter.

_/

( HINWEIS - Das auf der Projektionsflache o.a. reflektiertes Signal der Fernbedienung
kann mdglicherweise ebenfalls empfangen werden. Wenn es schwierig ist, die Fernbedienung
direkt auf den Sensor zu richten, versuchen Sie es mit einem reflektierten Signal.

* Da die Fernbedienung Signale per Infrarotlicht an den Projektor sendet (LED der Klasse 1), miissen Sie darauf
achten, dass sich keine Gegenstande zwischen Ausgabesignal der Fernbedienung und Projektor befinden.

* Die Fernbedienung kann méglicherweise nicht richtig arbeiten, wenn starkes Licht (wie direktes Sonnenlicht)
oder Licht von einer nahen Lichtquelle (wie von einer Inverter-Leuchstoffrohre) auf den Fernbedienungssensor

kdes Projektors fallt,. Justieren Sie die Position des Projektors, um solches Licht zu vermeiden. )
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Andern der Frequenz des Fernbedienungssignals

Die mitgelieferte Fernbedienung erlaubt die beiden WahIimdglichkeiten
zwischen Modus 1:NORMAL und Modus 2:HOCH bezlglich der
Signalfrequenz. Wenn die Fernbedienung nicht richtig funktioniert,
versuchen Sie, die Signalfrequenz zu &ndern.

Um den Modus einzustellen, halten Sie bitte die Kombination der
beiden Tasten unten gleichzeitig fir etwa 3 Sekunden lang gedriickt. (2)
(1) Stellen Sie auf Modus 1:NORMAL... Tasten VOLUME - und RESET
(2) Stellen Sie auf Modus 2:HOCH... Tasten MAGNIFY OFF und ESC
Bitte beachten Sie, dass der Punkt "FERNB. FREQ." im

Gegenstand SERVICE des Meniis OPT. (£342) des zu

steuernden Projektors auf den gleichen Modus gestellt sein

muss wie die Fernbedienung.

Verwendung als einfache PC-Maus u. Tastatur

Die mitgelieferte Fernbedienung fungiert als einfache Maus USB Anschluss
und Tastatur des PC, wenn der USB-Anschluss (Typ B) des
Projektors Gber ein Mauskabel mit dem Maus-Anschluss des
PCs verbunden ist.

(1) Taste PAGE UP: Driicken Sie die Taste PAGE UP.

(2) Taste PAGE DOWN: Driicken Sie die Taste PAGE DOWN.
(3) Linke Maustaste: Driicken Sie die Eingabetaste (ENTER).
(4) Zeiger bewegen: Verwenden Sie die Cursortasten A, ¥, « und ».
(5) ESC-Taste: Driicken Sie die ESC-Taste.

(6) Rechte Maustaste: Driicken Sie die RESET-Taste. (1)
AVORSICHT P Falscher Gebrauch der einfachen @)
Maus- und Tastaturfunktion kann zu Beschadigungen
an lhrem Gerat fiihren. Bei Verwendung dieser ()
Funktion darf dieses Produkt nur an einen PC
angeschlossen sein. Vor dem AnschlieRen an den PC (6)

lesen Sie bitte die Dokumentation des PCs.

( HINWEIS - Wenn die einfache Maus u. Tastatur-Funktion dieses Produkts )
nicht richtig arbeitet, prifen Sie bitte Folgendes.

- Wenn das Mauskabel zum AnschlieRen dieses Projektors an einen PC mit eingebautem
Zeigegerat (z.B. Trackball) wie ein Notebook-PC verwendet wird, 6ffnen Sie das BIOS
Setup-Ment, wahlen dort die externe Maus und deaktivieren das Zeigegerat, da das
eingebaute Zeigegerét mdglicherweise Prioritat flr diese Funktion hat.

- Windows 95 OSR 2.1 oder hoher ist fir diese Funktion erforderlich. Aulerdem arbeitet
diese Funktion mdglicherweise je nach PC-Konfiguration und Maustreiber nicht richtig.

- Sie kdnnen beispielsweise nicht zwei Tasten gleichzeitig driicken, um den Mauszeiger
diagonal zu verschieben.

- Diese Funktion ist nur aktiv, wenn der Projektor richtig arbeitet. Diese Funktion ist nicht verfiigbar,
solange die Lampe aufgewarmt wird (die Anzeige POWER blinkt griin), Lautstarke und Anzeige
geregelt werden, die Trapezverzerrung korrigiert wird, die Bilddarstellung durch Zoomen

\ vergroRert wird, die BLANK-Funktion ausgefthrt oder der Menibildschirm angezeigt werden. )
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Einschalten des Gerats Taste STANDBY/ON
Stellen Sie sicher, dass die POWER-Anzeige Anzeige POWER
" durchgehend orangefarben leuchtet und die

INPUT/

Objektivkappe abgenommen ist. e

Driicken Sie die STANDBY/ON-Taste am Projektor
" oder der Fernbedienung.
Die Projektionslampe leuchtet und die POWER-Anzeige
blinkt grtin. Ist der Projektor betriebsbereit, hort die
Anzeige auf zu blinken und leuchtet konstant grin.

Zur Anzeige des Bildes wahlen Sie ein Eingangssignal

entsprechend dem Abschnitt "Ein Eingangssignal
wahlen (E315).

Objektivdeckel

Ausschalten des Gerats
1 Driicken Sie die STANDBY/ON-Taste am Projektor oder der Fernbedienung. Die Meldung
* "Ausschalten?" wird ungefahr fiinf Sekunden lang auf dem Bildschirm angezeigt.

Driicken Sie die STANDBY/ON-Taste erneut, wahrend die Meldung erscheint. Die
" Lampe des Projektors geht aus und die Anzeige POWER blinkt orange. Ist die Lampe
abgekihlt, hért die POWER-Anzeige auf zu blinken und leuchtet konstant orange.

Bringen Sie die Objektivkappe an, nachdem die POWER-Anzeige durchgehend
" orangefarben leuchtet.
Nach dem Ausschalten des Projektors warten Sie etwa 10 Minuten vor dem erneuten
Einschalten. Wenn der Projektor zu frih wieder eingeschaltet wird, kann die Lebensdauer
von Verbrauchsteilen am Projektor verklrzt werden.

AWARNUNG » Ein starkes Licht wird abgegeben, wenn der Projektor
eingeschaltet ist. Blicken Sie nicht in das Objektiv des Projektors oder durch die
Offnungen des Projektors in das Gerét.

» Berihren Sie nicht wahrend des Betriebs oder kurz danach die Umgebung
von Lampenabdeckung und Abluftéffnungen; diese Bereiche sind sehr heil?.

» Das Netzleitung muss fur vollstdndige Trennung abgezogen werden.

( HINWEIS - Schalten Sie den Projektor immer ein, bevor Sie die angeschlossenen
Geréte einschalten. Schalten Sie bitte den Projektor erst aus, nachdem die
angeschlossenen Geraten ausgeschaltet sind.

* Der Projektor hat eine Funktion, die den Projektor automatisch ein- und
ausschalten kann. Bitte siehe Gegenstéande AUTO EIN (Ed38) und AUTO AUS
(£3Q39) im Meni OPT.

« Verwenden Sie den Hauptschalter (E358) nur, wenn der Projektor nicht auf
\normale Weise ausgeschaltet werden kann.
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Betniebszustand

Einstellen der Lautstirke VOLUME +/- -Taste

1 Verwenden Sie die VOLUME +/ VOLUME - -Taste zur Einstellung der
" Lautstarke.
Ein Dialog erscheint im Bild, um bei der Einstellung der Lautstarke
zu helfen. Auch wenn Sie diesen Schritt nicht ausfuihren, wird das
Dialogfeld nach wenigen Sekunden automatisch ausgeblendet.

e Wenn X fiir den Gegenstand AUDIO im Menu AUDIO (£332) gewahlt ist,
ist die Lautstarkeeinstellung deaktiviert.

e \Wenn der Projektor im Standby-Betrieb ist, kann die Lautstérke eingestellt
werden, wenn X nicht fir AUD.-AUSG. STDBY unter AUDIO (E35) gewahlt ist.

e Wenn der AUDIO OUT-Anschluss mit einem externen Lautsprecher
verbunden wird, wird der eingebaute Lautsprecher deaktiviert.

Kurzzeitiges stummschalten des Klangs MUTE-Taste

Drucken Sie die MUTE-Taste an der Fernbedienung.

Ein Dialog erscheint im Bild und zeigt an, dass Sie den Ton
stummgeschaltet haben.
Zum Wiederherstellen des Tons driicken Sie die MUTE-, VOLUME +
oder VOLUME - -Taste. Auch wenn Sie diesen Schritt nicht ausfihren,
wird das Dialogfeld nach wenigen Sekunden automatisch ausgeblendet.

e Wenn X fiir den Gegenstand AUDIO im Meni AUDIO (E332) gewahlt ist,
ist der Ton immer stummgeschaltet.

e Wenn X auf VIDEO- (NTSC), S-VIDEO (NTSC) oder COMPONENT
(525i (480i)) Anschluss gestellt wird, so ist G.U. (Untertitel) automatisch
aktiviert, wenn G.U. im Meni ANZEIGEN auf AUTO gestellt ist und das Eingangssignal
des Anschlusses die G.U. Funktion unterstutzt (£357)

INPUT/ENTER

Ein eingangssignal wahlen

Ein eingangssignal wahlen Driicken Sie die INPUT/ENTER-
" Taste am Projektor. Bei jedem Driicken der Taste schaltet
der Projektor seinen Eingangsanschluss um wie folgt.

COMPUTER INT > COMPUTER IN2
N_VIDEO ¢« S-VIDEO ¢« HDMI <!

Driicken Sie die COMPUTER-Taste an der Fernbedienung. COMPUTER-Taste
" Bei jedem Driicken der Taste schaltet der Projektor seinen
Anschluss RGB-Eingang um wie folgt.

COMPUTER IN1 »> COMPUTER IN2 -> HDMI
™ |

e \Wenn die Taste COMPUTER gedriickt wird, um ein Signal vom Anschluss
VIDEO oder S-VIDEO umzuschalten, wahrend EIN fir AUTOM. SUCHE im
Menii OPT. gewahlt ist (E338), prift der Projektor zuerst den COMPUTER
IN1-Anschluss. Wenn kein Eingang am Anschluss erkannt wird, prift der
Projektor die anderen Anschllsse in der obigen Reihenfolge.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Ein eingangssignal wéhlen (Fortsetzung)

1 . Driicken Sie die VIDEO-Taste an der Fernbedienung zum VIDEO-Taste
" Wahlen eines Eingangsanschlusses fur das Video-Signal. Bei
jedem Dricken der Taste schaltet der Projektor seinen Video-
Anschluss um wie folgt.

S-VIDEO <= VIDEO

e \Wenn die Taste VIDEO gedruckt wird, um ein Signal vom Anschluss
COMPUTER IN1, COMPUTER IN2 oder HDMI umzuschalten,
wahrend EIN fir AUTOM. SUCHE im Menu OPT. gewahlt ist
(E338), prift der Projektor zuerst den S-VIDEO-Anschluss. Wenn
kein Eingang am Anschluss erkannt wird, prift der Projektor den
Anschluss VIDEO.

Suchen eines Eingangssignals

1 Dricken Sie die SEARCH-Taste an der Fernbedienung.
" Der Projektor priift seine Eingangsanschlisse, um
Eingangssignale zu finden.Wenn ein Eingang gefunden
wird, beendet der Projektor die Suche und zeigt das Bild
an. Wenn kein Signal gefunden wird, schaltet der Projektor
zu dem Signal zurtick, das vor dem Vorgang gewahlt war.

COMPUTERIN1 > COMPUTER IN2
2_VIDEO € S-VIDEO ¢« HDMI <!

SEARCH-Taste

Wahl eines Seitenverhaltnisses

Driicken Sie die ASPECT-Taste an der Fernbedienung. Bei
" jedem Driicken der Taste schaltet der Projektor zwischen den
Modi fir das Seitenverhaltnis um.

O Bei einem PC-Signal
NORMAL - 4:3 > 16:9 > 16:10 > REAL
N |
O Fiir ein HDMI-Signal
NORMAL - 4:3 - 16:9 > 16:10 > 14:9 > REAL
N |
O Bei einem Videosignal, S-Video-Signal oder Component-Videosignal
4:3 > 16:9 > 16:10 > 14:9 > REAL
T I
O Bei keinem Signal
16:10 (fest)

e Die ASPECT-Taste arbeitet nicht, wenn kein geeignetes Signal anliegt.

e Der Modus NORMAL bewahrt das originale Seitenverhaltnis des Eingangssignals.

e Durch Ausflihrung der automatischen Einstellung wird die Seitenverhaltnis-
Einstellung initialisiert.
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Ausrichten des Projektors luiber die einstellfiiBe

Wenn der Aufstellungsort des Projektors leicht nach rechts/links geneigt ist, verwenden
Sie die NivellierfiiRe zur horizontalen Ausrichtung des Projektors.

Mit den NivellierfiRen kann der Projektor auch geneigt werden, um H-a»»f..g 7
in einem geeigneten Winkel auf die Projektionsflache zu projizieren, =

wobei die Vorderseite des Projektors innerhalb von 11 Grad gehoben werden kann.

Dieser Projektor hat 2 NivellierfiRe und 2 Nivellierkndpfe. Ein Nivellierfud ist einstellbar,
wahrend der Nivellierknopf an der gleichen Seite hochgezogen wird.

Halten Sie den Projektor, ziehen Sie den Nivellierknopf hoch, um die NivellierfiRe zu l6sen.

Positionieren Sie die Vorderseite des Projektors in der gewlinschten Hohe.
Lassen Sie die Nivellierkndpfe los, um die NivellierfliiRe zu sperren.
Nachdem bestatigt ist, dass die Nivellierfile gesperrt sind, setzen Sie den Projektor sanft ab.

Wenn erforderlich, kdnnen die Nivellierfiille manuell gedreht werden, um
Feineinstellung vorzunehmen. Halten Sie den Projektor beim Drehen der Fiilde.

ok~

&

Zum Lésen eines NivellierfuRes ziehen Sie o .
den Nivellierknopf an der gleichen Seite hoch. ~ Zur Feineinstellung drehen Sie den FuB.

AVORSICHT M Bedienen Sie nicht die Nivellierknépfe, ohne den Projektor
zu halten; er kann herunterfallen.

» Neigen Sie die Projektorvorderseite nicht auf andere Weise als mit den
NivellierfiRen um mehr als 11 Grad. Durch eine unzulassig grof3e Neigung
des Projektors kann Fehlfunktion oder oder Verkirzung der Lebensdauer von
Verbrauchsteilen oder des Projektors selber verursacht werden.

Einstellen von Zoom und Fokus Fokusring Zoomring

Verwenden Sie den Zoomring zur Einstellung
" der Projektionsflachengrofe.
2 Verwenden Sie den Fokusring zum
" Scharfstellen des Bildes.

PJ359W
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Korrigieren von keystone-verzerrungen

Driicken Sie die AUTO-Taste an der Fernbedienung. AUTO-Taste
" Durch Driicken dieser wird Folgendes ausgefiihrt.

O Bei einem PC-Signal
Die vertikale Position, die horizontale Position, die horizontale Phase,
das Bildformat und die horizontale GréRe werden automatisch
eingestellt. AuBerdem wird das Bildformat auf Vorgabewert gestelit.
Stellen Sie vor Verwendung dieser Funktion sicher, dass das
Anwendungsfenster auf die maximale GroRe gestellt ist. Ein dunkles
Bild wird maéglicherweise nicht ordnungsgemaf eingestellt. Fiihren
Sie die Einstellung mit einem hellen Bild aus.

O Bei einem Videosignal, S-Video-Signal oder Component-Videosignal
Das fiir das jeweilige Eingangssignal am besten geeignete Videoformat wird
automatisch gewahit.

Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn AUTO beim Gegenstand
VIDEOFORMAT im MenU EINGB (329) eingestellt ist.

Die vertikale Position, die horizontale Position und das Bildformat werden
automatisch auf Vorgabewerte eingestellt. Bei einem Component-Video-
Signal wird die horizontale automatisch auf Vorgabewert eingestellt.

e Der automatische Einstellvorgang erfordert etwa 10 Sekunden. Beachten Sie
auBBerdem, dass er bei bestimmten Eingadngen nicht richtig funktionieren kann.
Wenn diese Funktion fiir ein Videosignal ausgefiihrt wird, kdnnen gewisse
Zusatzkomponenten wie ein Balken auRerhalb des Bildes erscheinen.

Einstellung der Position

1 Driicken Sie die POSITION-Taste an der Fernbedienung.
" Die Anzeige "STAND" erscheint im Bildschirm.

Verwenden Sie die Cursortasten A/V/</» tzur Einstellung der
" Bildposition. Um den Vorgang zurlickzusetzen, driicken Sie die
RESET-Taste an der Fernbedienung beim Betrieb.
Dricken Sie die POSITION-Taste erneut zum Beenden dieses
Vorgangs. Auch wenn Sie nichts tun, wird der Dialog nach einigen  pog|TION-Taste
Sekunden automatisch geschlossen.

e Wenn diese Funktion bei einem Videosignal, S-Videosignal oder Component-Videosignal
ausgeflhrt wird, kdnnen gewisse Zusatzbildkomponenten aullerhalb des Bildes erscheinen.

e Wenn diese Funktion bei einem Videosignal, S-Videosignal oder Component-
Videosignal ausgefiihrt wird, hangt der Bereich dieser Einstellung von UBERSCAN im
Menii ABBILDUNG (E326) ab. Einstellung ist nicht méglich, wenn UBERSCAN auf 10
gestellt ist.

ViewSonic PJ359W
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Korrektur der Trapezverzerrung KEYSTONE-Taste

Dricken Sie die KEYSTONE-Taste an der Fernbedienung. Ein Dialog
" erscheint im Bild, um bei der Korrektur der Verzerrung zu helfen.

2 Verwenden Sie die Cursortasten A/V, um den
" AUTOMATISCH- oder MANUELL-Betrieb zu wahlen, und
driicken Sie danach die Taste », um Folgendes auszufiihren.

(1) AUTOMATISCH fihrt die vertikale Trapezverzerrungskorrektur automatisch aus.

(2) MANUELL zeigt einen Dialog fir die vertikale Trapezverzerrungskorrektur an.
Verwenden Sie die Tasten A/V zur Einstellung.

Driicken Sie die KEYSTONE-Taste erneut zum Schliefen des Dialogs und Beenden dieses Vorgangs. Auch wenn
Sie diesen Schritt nicht ausfiihren, wird das Dialogfeld nach wenigen Sekunden automatisch ausgeblendet.

e Der Einstellbereich dieser Funktion ist je nach Art der Eingangssignale unterschiedlich.
Bei manchen Eingangssignalen kann diese Funktion nicht ordnungsgemag arbeiten.

o \Wenn V:INVERS oder H+V:INVERS unter SPIEGEL im SETUP-Menli gewahlt ist, wenn der Projektionsbildschirm
geneigt ist oder der Projektor nach unten gerichtet ist, kann es sein, dass diese Funktion nicht richtig arbeitet.

e Wenn sich die Zoom-Anpassung in der Stellung TELE (Telefoto-Fokus) befindet, kann die
automatische Trapezkorrektur GbermaRig hoch sein. Diese Funktion sollte nach Moglichkeit
verwendet werden, wenn die Zoomeinstellung auf voll WEIT (Weitwinkel) gestellt ist.

e \Wenn der Projektor eben aufgestellt ist (etwa +3°), kann es sein, dass die
automatische Trapezverzerrungskorrektur-Funktion nicht arbeitet.

e Wenn der Projektor um fast £30 Grad oder noch mehr geneigt ist, kann es sein,
dass diese Funktion nicht gut arbeitet.

e Diese Funktion steht nicht zur Verfiigung, wenn der Transit.detector (£47) eingeschaltet ist.

Verwendung des VergroRerung-Merkmals

Driicken Sie die ON-Taste von MAGNIFY auf der Fernbedienung. MAGNIF(\D(I\_I-/FS?E

* Die Anzeige ,VERGRORERN* erscheint auf der Projektionswand

(und verschwindet wieder nach einigen Sekunden, wenn Sie keinen
Bedienungsvorgang ausflihren), und der Projektor schaltet auf den

VERGRORERN-Modus.

Verwenden Sie die Cursortasten A/V zur Einstellung des
" VergroRerungsgrades. Zum Verschieben des Zoombereichs driicken Sie
die POSITION-Taste im VERGRORERN-Modus, und betétigen Sie dann die
Cursortasten A/V/</» zum Verschieben des Bereichs. Zum Festlegen des Zoombereichs
driicken Sie die POSITION-Taste erneut. Um den VERGRORERN-Modus zu beenden
und den Bildschirm auf Normalbild zurlickzuschalten, driicken Sie die OFF-Taste unter
MAGNIFY an der Fernbedienung.

o Der Projektor beendet automatisch den VERGRORERN-Modus, wenn das Eingangssignal wechselt oder wenn
ein Vorgang zur Anderung des Anzeigezustands (automatische Einstellung usw.) ausgefiihrt wird.

e Auch im VERGRORERN-Modus unterscheidet sich die Trapezverzerrung; sie wird
wieder hergestellt, wenn der Projektor den VERGRORERN-Modus verlasst.

HINWEIS - Der VergroRerungsgrad kann fein eingestellt werden. Beobachten
Sie die Projektionsflache genau, um den gewunschten Pegel zu finden.
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Einfrieren des Bildschirms

1 Dricken Sie die FREEZE-Taste an der Fernbedienung. FREEZE-Taste
" Die "EINFRIEREN"-Anzeige erscheint im Bildschirm (obwohl
die Anzeige nicht erscheint, wenn AUS im Gegenstand
MELDUNG im Ment BILDSCHIRM (E136) gewahlt ist), und der
Projektor schaltet auf EINFRIEREN-Modus.

Zum Beenden des EINFRIEREN-Modus und zurtickschalten
des Bildschirm auf normal driicken Sie die FREEZE-Taste
erneut.

e Der Projektor beendet automatisch den EINFRIEREN-Modus,
wenn bestimmte Steuertasten gedriickt werden.
e Wenn der Projektor langere Zeit ein Standbild projiziert, kann das Bild

moglicherweise im LCD-Panel eingebrannt werden. Lassen Sie den Projektor nicht
zu lange im EINFRIEREN-Modus.

Kurzzeitiges Schwarzabtasten des Bildschirms
Driicken Sie die BLANK-Taste an der Fernbedienung. Der BLANK-Taste
" Schwarzabtastungsbildschirm erscheint anstelle des

Bildschirm-Eingangssignals. Siehe Gegenstand BLANK im
Abschnitt BILDSCHIRM-Men (E334).

Drucken Sie die BLANK-Taste zum Entfernen des Schwarzabtast-
Bildschirms und Zuriickstellen auf Eingangssignal-Bildschirm.

e Der Projektor beendet automatisch den EINFRIEREN-Modus, wenn
bestimmte Steuertasten gedriickt werden.

HINWEIS - Der Ton ist nicht mit der Schwarzabtastung-Funktion verbunden. h
Wenn erforderlich stellen Sie vorher die Lautstérke ein oder schalten Sie stumm.J
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Verwendung der Meniifunktion

Dieser Projektor hat die folgenden Mentis: BILD, ABBILDUNG, EINGB, SETUP, AUDIO,
BILDSCHIRM, OPT., G.U. und EINF.MENU. EINF.MENU enthalt haufig verwendete Funktionen,
und die anderen Meniis sind entsprechend jedem Zweck klassifiziert. Jedes dieser Men(s wird
auf gleiche Weise bedient. Die grundlegenden Bedienvorgange dieser Mentis sind wie folgt.

Driicken Sie die MENU- INPUT/ENTER-Taste | [ENTER-Taste MENU-Taste

" Taste an der Fernbedienung MENU-Taste Cursortasten
oder am Projektor. .

Das Erweitertes Meni oder
EINF.MENU, je nachdem
was beim Einschalten
Prioritat hat, erscheint.
Wahrend der Projektor
ein Menu anzeigt fungiert
die Taste INPUT/ENTER
am Projektor als ENTER-Taste, und die MENU-
Taste am Projektor arbeitet wie die Cursortasten.

Um im EIN F-MENU EINF. MENU [COMPUTER 1]
Zum erweiterte MENU umzuschalten, ATOTRAPEZIVAEUREN |
* wahlen Sie "Zum erw. Menl gehen...". Rl et

HELLE

3 Verwenden Sie die Cursortasten A/V
* zum Wahlen eines zu bedienenden 2
Elements. NORMAL

NORMAL
Verwenden Sie die Cursortasten «/» zur e
" Bedienung des Elements. A i o Mont ganen..

Im erweiterte MENU EINF.MENU Erweitertes Meni
Verwenden Sie die Cursortasten A/Y zum Wahlen eines Meniis.
" Zum zum EINF. MENU umzuschalten, wahlen Sie EINF. MENU.
Dann driicken Sie die Cursortaste oder die ENTER-Taste zum Wahlen eines
Gegenstands. Die untere Ebene des gewahlten Gegenstands erscheint.

3 Verwenden Sie die Cursortasten A/Y¥ zum Wahlen eines zu bedienenden Elements.
" Dann driicken Sie die Cursortaste » oder die ENTER-Taste zum Weitergehen. Die
Bedienanzeige des gewahlten Elements erscheint.

Verwenden Sie die Cursortasten A/V zur Bedienung des Elements.
" Manche Funktionen kdnnen nicht ausgefiihrt werden, wenn ein bestimmter
Eingangsport gewahlt ist, oder wenn ein bestimmtes Eingangssignal angezeigt wird.
Um den Vorgang zurlickzusetzen, driicken Sie die RESET-Taste an der
Fernbedienung beim Betrieb. Beachten Sie, dass bestimmte Gegenstande (z.B.
SPRACHE, H-PHASE, LAUTSTARKE) nicht zurlickgesetzt werden kénnen.
Im Erw. Meni, zum Zuriickschalten zur vorherigen Anzeige, driicken Sie die Cursortaste
<€ am Projektor oder an der Fernbedienung, oder die ESC-Taste an der Fernbedienung.

5 Dricken Sie die MENU-Taste an der Fernbedienung erneut zum Schlief3en
" des Menus und Beenden dieses Vorgangs.
Auch wenn Sie nichts tun, wird der Dialog nach etwa 10 Sekunden automatisch geschlossen.
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. .- - . . AUTO-TRAPEZ Y AUSFUHREN
Im Einf. Men( kdonnen die in der nachstehenden Tabelle TRAPEZVERZ.ZY

genannten Vorgange ausgefuhrt werden.

Wahlen Sie einen Gegenstand mit den Cursortasten A/ V.
Dann verfahren Sie entsprechend der folgenden Tabelle.

E I N F M E N U EINF. MENU [COMPUTER 1]

NORMAL
NORMAL
AUSFUHREN
Oh

DEUTSCH
Zum erw. Menl gehen...

Element Beschreibung

Mit den Tasten <¢/» wird zwischen den Modi fiir das Seitenverhéltnis umgeschaltet.
Siehe Beschreibung von BILDFORMAT im Men(l ABBILDUNG ([E126).

AUTO-TRAPEzZ | Durch Verwendung der Taste P wird die Auto-Trapez-Funktion ausgefiihrt.
AUSFUHREN Siehe Gegenstand AUTO TRAPEZ (Y AUSFUHREN im SETUP-
Men0 (£331).

TRAPEZVERZ. | Mit den Tasten «/» wird die vertikale Trapezverzerrung korrigiert.
Siehe Gegenstand KEYSTONE (73 im Abschnitt SETUP-Menii (E331).

Mit den Tasten «/» wird zwischen den Modi fiir den Bildtyp
umgeschaltet. Die Modi des Bildtyps sind Kombinationen des
Modus fir GAMMA und eines Modus fir FARB-TEMP. Wahlen Sie
einen geeigneten Modus entsprechend der Projektionsquelle.

E NORMAL < CINEMA < DYNAMISCH < PRO.F.(SCHW) :|
TAGSUBER < WEISS PRO.F. < PRO.F.(GRN)
FARB-TEMP. GAMMA
NORMAL #2 MITTEL VORGABE #1 VORGABE
CINEMA #3 NIEDRIG VORGABE #2 VORGABE
BILD-MODUS DYNAMISCH #1 HOCH VORGABE #3 VORGABE
PRO.F.(SCHW) #4 HOCH-HELL-1 VORGABE |#4 VORGABE
PRO.F.(GRN) #5 HOCH-HELL-2 VORGABE |#4 VORGABE
WEISS PRO.F. #2 MITTEL VORGABE #5 VORGABE
TAGESLICHTMODUS | #6 HOCH-HELL-3 VORGABE | #6 VORGABE

* Wenn die Kombination von GAMMA und FARB-TEMP sich von
den oben voreingestellten Modi unterscheidet, ist die Anzeige

am Men fur BILD-MODUS auf "INDIVIDU." gestellt. Siehe
Gegenstande GAMMA (d23) und FARB-TEMP (Zd24) im BILD-
Mend.

* Wenn diese Funktion ausgefuhrt wird, kdbnnen gewisse
Zusatzkomponenten wie ein Balken erscheinen.

(Fortsetzung nachste Seite)

BILDFORMAT
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EINF. MENU (Fortsetzung)

Element

Beschreibung

HELLE

Passen Sie die Helligkeit mit den «/» -Tasten an.
Siehe Beschreibung von HELLE im Menu BILD (£323).

KONTRAST

Passen Sie den Kontrast mit den «/» -Tasten an.
Siehe Beschreibung von KONTRAST im Men( BILD (£323).

FARBE

Passen Sie die Gesamtfarbe mit den «/» -Tasten an.
Siehe Beschreibung von FARBE im Menu BILD (E124).

F-TON

Passen Sie den Farbton mit den «/» -Tasten an.
Siehe Beschreibung von F-TON im Men( BILD (24).

SCHARFE

Passen Sie die SCHARFE mit den «/» -Tasten an.
Siehe Beschreibung von SCHARFE im Meni BILD (£324).

STILLMODUS

Mit den Tasten <«/» wird der Stillmodus aus/ein geschaltet.
Siehe Beschreibung von STILLMODUS im Men( SETUP (£132).

SPIEGEL

Mit den Tasten «/» wird zwischen den Modi flir den Spiegelstatus
umgeschaltet.
Siehe Beschreibung von SPIEGEL im Menii SETUP (£132).

RCKST

Durch Ausfiihren dieses Gegenstands werden alle Gegenstande im
EINF. MENU ausgenommen FILTER-TIMER und SPRACHE.

Ein Dialog erscheint zur Bestatigung. Wahlen Sie RCKST mit der
Taste A zum Rulcksetzen.

FILTER-TIMER

Durch Ausfiihren dieses Gegenstands wird die Filter-Zeit
zurlickgesetzt, die die Verwendungszeit des Luftfilters zahlt.

Ein Dialog erscheint zur Bestatigung. Wahlen Sie RCKST mit der
Taste A zum Ricksetzen.

Siehe FILTER-TIMER in Menu OPT. (£139).

SPRACHE

Mit den Cursortasten «/» wird die Anzeigesprache geandert.
Siehe Gegenstand SPRACHE im Meni BILDSCHIRM (£334).

Zum erw. Menii

Wahlen Sie "Zum erw. Menu gehen..." im Menu und driicken Sie die
» oder die ENTER-Taste zur Verwendung des MenUs von BILD,

gehen... ABBILDUNG, EINGB, SETUP, AUDIO, BILDSCHIRM, OPT. oder
G.U..
ViewSonic Download from Www.SomanuaIs.co?r% All Manuals Search And Download. PJ359W




MenulBILED.

Im Men( BILD kénnen die in der nachstehenden Tabelle et .
genannten Vorgange ausgefiihrt werden. Flihren Sie die Y e
Funktionen entsprechend den Anweisungen in der Tabelle aus. i
Wahlen Sie einen Gegenstand mit den Tasten A/V, und S e R S—

driicken Sie die Taste » oder die ENTER-Taste zum
Ausfuhren. Dann verfahren Sie entsprechend der folgenden
Tabelle.

Element Beschreibung
HELLE Passen Sie die Helligkeit mit den A/V -Tasten an.: Hell < Dunkel
KONTRAST Passen Sie den Kontrast mit den A/V -Tastenan.: Stark < Schwach

Wahlen Sie einen gamma-modus mit den A/V -Tasten.
#1 VORGABE « #1 INDIVIDU. < #2 VORGABE < #2 INDIVIDU.
8

¢
#6 INDIVIDU. #3 VORGABE

8 8

#6 VORGABE #3 INDIVIDU.
% 8

#5 INDIVIDU. <> #5 VORAGBE < #4 INDIVIDU. < #4 VORGABE

Zum Einstellen von INDIVIDU.

Durch Wahlen eines Modus, dessen Namen
INDIVIDU. enthalt und anschlieRendes
Driicken der Taste » oder ENTER-Taste
wird ein Dialog zur Hilfe bei der Einstellung 3
des Modus angezeigt. [
Diese Funktion ist nutzlich, um die
Helligkeit bestimmter Farbténe zu andern.
GAMMA Wahlen Sie ein Element mit den Tasten «/» ,

und stellen Sie den Pegel mit den Tasten A/V ein.

Sie kdnnen ein Testmuster zum Priifen des Effekts |hrer Einstellung
durch Driicken der ENTER-Taste abrufen.
Bei jedem Driicken der Taste ENTER schaltet das Muster um, wie unten gezeigt.

Kein Muster = Grauskala (9 Schritte) =
E'Rampe ¢ Grauskala (15 Schritte)

Acht Equalizer-Balken entsprechen acht Ténen im
Testmuster, ausgenommen der dunkelste ganz links. Zur
Einstellung des 2. Tons von links im Testmuster (Grauskala
mit 9 Stufen) verwenden Sie den Equalizer-Balkenschieber
"1". Der dunkelste Ton links am Testmuster kann nicht mit
den Equalizer-Balkenschiebern eingestellt werden.

* Wenn diese Funktion ausgefiihrt wird, kdnnen Balken oder
andere Bildverzerrungen erscheinen.

GAMMA[INDIVIDU.-1]

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii BILD (Fortsetzung)

Element

Beschreibung

FARB-TEMP.

Wahlen Sie eine Farbtemperatur mit den TastenA/V . :
#1 HOCH VORGABE & #1 HOCH INDIVIDU. < #2 MITTEL VORGABE

¢

#6 HOCH-HELL-3 INDIVIDU. #2 MITTEL INDIVIDU.
8 8

#6 HOCH-HELL-3 VORGABE #3 NIEDRIG VORGABE

3 b3
#5 HOCH-HELL-2 INDIVIDU. #3 NIEDRIG INDIVIDU.
b 8
#5 HOCH-HELL-2 VORGABE <> #4 HOCH-HELL-1 INDIVIDU. <> #4 HOCH-HELL-1 VORGABE

Zum Einstellen von INDIVIDU.

Durch Wahlen eines Modus, dessen Namen
INDIVIDU. enthalt und anschlielendes Dricken
der Taste » oder ENTER-Taste wird ein Dialog
zur Hilfe bei der Einstellung von OFFSET und
GAIN des gewahlten Modus angezeigt.
OFFSET-Einstellungen dndern die Farbintensitit ymaereerromsms
auf ganzen Ténen im Testmuster.

GAIN-Einstellungen @ndern die Farbintensitat

auf helleren Tonen im Testmuster.

Wahlen Sie einen Gegenstand mit den Tasten «/», und stellen Sie
den Pegel mit den Tasten A/Vein.

Sie kénnen ein Testmuster zum Prifen des Effekts lhrer Einstellung
durch Drucken der ENTER-Taste abrufen.

Bei jedem Dricken der Taste ENTER schaltet das Muster
um, wie unten gezeigt.

Kein Muster = Grauskala (9 Schritte) =
Rampe < Grauskala (15 Schritte)

* Wenn diese Funktion ausgeflihrt wird, kénnen Balken oder
andere Bildverzerrungen erscheinen.

FARBE

Passen Sie die Gesamtfarbe mit den A/V -Tasten an. :

Stark < Schwach
* Dieser Gegenstand ist nur fir ein Videosignal, S-Video- oder
Component-Videosignal verflgbar.

F-TON

Passen Sie den Farbton mit den A/V -Tasten an. :

Grinlich < Rétlich
* Dieser Gegenstand ist nur fir ein Videosignal, S-Video- oder
Component-Videosignal verfugbar.

SCHARFE

Passen Sie die SCHARFE mit den «/» -Tasten an. :

Stark <& Schwach
» Es kann Rauschen auftreten, und/oder der Bildschirm kann kurz
flackern, wenn eine Einstellung vorgenommen wird. Dabei handelt
es sich nicht um eine Fehlfunktion.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii BILD (Fortsetzung)

Element

Beschreibung

EI-SPEICH.

Dieser Projektor verfligt Uber 4 Speicher fir Einstelldaten (fiir alle
Gegenstande im BILD-Men).

Durch Wahlen einer Funktion mit den Tasten A/V und Driicken
von P oder ENTER wird jede Funktion ausgefiihrt.

[(")FFNEN 1 & OFFNEN 2 & OFFNEN 3 < OFFNEN 4 j|
SPEICHERN 4 <>SPEICHERN 3 <> SPEICHERN 2 <> SPEICHERN 1

OFFNEN1, OFFNEN2, OFFNEN3, OFFNEN4

Wenn Sie eine OFFNEN-Funktion ausfiihren, werden die Daten von
dem mit der Zahl im Funktionsnamen verknilpften Speicher geladen
und das Bild entsprechend angepasst.

» Die OFFNEN-Funktionen deren verkniipfter Speicher keine Daten
hat, werden tbersprungen.

» Beachten Sie, dass der momentan eingestellte Zustand

beim Laden von Daten verloren geht. Wenn Sie die aktuellen
Einstellungen bewahren wollen, speichern Sie diese bitte vor dem
Ausfiihren einer OFFNEN-Funktion.

* Es kann Rauschen auftreten, und der Bildschirm kann kurz
flackern, wenn Daten geladen werden. Dabei handelt es sich nicht
um eine Fehlfunktion.

+ Die OFFNEN-Funktionen kénnen auch von der Taste EI-SPEICH.
ausgeflihrt werden, die durch den Gegenstand MEINE TASTE im
MenuU OPT. (129) eingestellt werden kann.

SPEICHERN1, SPEICHERN2, SPEICHERN3, SPEICHERN4
Wenn Sie eine SPEICHERN-Funktion ausfiihren, werden die

aktuellen Einstelldaten in dem mit der Zahl im Funktionsnamen
verknupften Speicher gespeichert.

» Beachten Sie, dass die aktuellen in einem Speicher gespeicherten
Daten beim Speichern neuer Daten im gleichen Speicher verloren
gehen.
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MenuABBIEDUNG

Im Menu ABBILDUNG kdnnen die in der nachstehenden [ESE=uEE

BILDFORMAT 43

Tabelle genannten Vorgange ausgefuhrt werden. Pecrsoil

V-POSIT 25

H-POSIT 142

Wabhlen Sie einen Gegenstand mit den Tasten A/V, und HHASE 1

H-GR. 1344

driicken Sie die Taste » oder die ENTER-Taste zum Ausfuhren. » AUTOHEINST.AUSFOIR.
Dann verfahren Sie entsprechend der folgenden Tabelle. ENF. 10

Element

Beschreibung

BILDFORMAT

Mit den Tasten «/» wird zwischen den Modis fiir das Seitenverhaltnis umgeschaltet.
Bei einem PC-Signal
NOR#/IAL & 4:3 & 16:9 < 16:10 & RE{TAL

Fur ein HDMI-Signal
NOR#/IAL & 4:316:9 ¢ 16:10 & 149 & RE{TAL

Bei einem Videosignal, S-Video-Signal oder component-Videosignal
4:3 & 16:9 & 16:10 < 14:9 < REAL
f— )

Bei keinem Signal
16:10 (fest)
* Dieser Gegenstand ist nur flr ein richtiges Signale verfugbar.
* Der Modus NORMAL bewahrt das originale Seitenverhaltnis.
» Durch Ausfiihrung der automatischen Einstellung wird die Bildformat-Einstellung initialisiert.

UBERSCAN

Passen Sie das Bildgrofienverhaltnis mit den A/V -Tasten an.
Grol (Das Bild wird verkleinert) <> Klein (Das Bild wird verkleinert)
» Dieser Gegenstand kann nur fiir ein Video-, S-Video- oder Component-Signal gewahlt werden.
» Wenn Sie eine zu hohe Einstellung wéhlen, treten am Rand des Bildes
maglicherweise Stoérungen auf. Verringern Sie in diesem Fall die Einstellung.

V-POSIT

Passen Sie die vertikale Position mit den A/V -Tasten an.

Auf & Ab
* Ubereinstellung der vertikalen Position kann zu Bildrauschen fiihren. In
diesem Fall stellen Sie bitte die vertikale Position auf Vorgabeeinstellung
zuriick. Durch Driicken der Taste RESET, wenn V-POSIT gewahlt ist,
wird V-POSIT auf die Vorgabeeinstellung zurlickgesetzt.
Bei einem Videosignal, S-Video-Signal oder Component-Videosignal
Der Einstellbereich fiir V-POSIT hangt von der Einstellung UBERSCAN ab.
Einstellung ist nicht mdglich, wenn UBERSCAN auf 10 gestellt ist.
* Wenn diese Funktion bei einem Videosignal, S-Videosignal oder
Component-Videosignal ausgefiihrt wird, hangt der Bereich dieser
Einstellung von der Einstellung von UBERSCAN ab (Edoben). Einstellung ist
nicht méglich, wenn UBERSCAN auf 10 gestellt ist.

H-POSIT

Passen Sie die horizontale Position mit den A/V -Tasten an.
Links < Rechts

« Ubereinstellung der horizontalen Position kann zu Bildrauschen fiihren. In diesem Fall stellen

Sie bitte die horizontale Position auf Vorgabeeinstellung zuriick. Durch Driicken der Taste

RESET, wenn H-POSIT gewahlt ist, wird H-POSIT auf die Vorgabeeinstellung zuriickgesetzt.

» Wenn diese Funktion bei einem Videosignal, S-Videosignal oder

Component-Videosignal ausgefiihrt wird, hangt der Bereich dieser

Einstellung von der Einstellung von UBERSCAN ab (Edoben). Einstellung ist

nicht méglich, wenn UBERSCAN auf 10 gestellt ist.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii ABBILDUNG (Fortsetzung)

Element

Beschreibung

H-PHASE

Passen Sie die horizontale Phase zur Verringerung des Bildschirmflackerns
mit den A/V -Tasten an.

Rechts < Links
* Dieser Gegenstand ist nur flr ein Computer-Signal oder
Component-Videosignal verfugbar.

H-GR.

Passen Sie die horizontale GroRe mit den A/V -Tasten an.
GroR < Klein

* Dieser Gegenstand ist nur fir ein Computer-Signal verfigbar.

» Wenn Sie fur diese Einstellung sehr hohe oder sehr geringe
Werte wahlen, wird das Bild mdglicherweise nicht ordnungsgeman
angezeigt. Setzen Sie in diesen Fallen die Einstellung zurtck,
indem Sie im Verlauf des Vorgangs die RESET-Taste betatigen.

AUTOM. EINST.
AUSFUHR.

Durch Wahlen dieses Gegenstands wird die automatische
Einstellung ausgefiihrt.

Bei einem PC-Signal

Die vertikale Position, die horizontale Position, die horizontale
Phase, das Bildformat und die horizontale GroRe (147) werden
automatisch eingestellt. AuRerdem wird das Bildformat auf
Vorgabewert gestellt.

Stellen Sie vor Verwendung dieser Funktion sicher, dass das
Anwendungsfenster auf die maximale Grof3e gestellt ist. Dunkle
Bilder werden méglicherweise nicht ordnungsgemal eingestellt.
Fuhren Sie die Einstellung mit einem hellen Bild aus.

Bei einem Videosignal, S-Video-Signal oder component-
Videosignal

Das fiir das jeweilige Eingangssignal am besten geeignete
Videoformat wird automatisch gewahit.

Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn AUTO beim
Gegenstand "VIDEOFORMAT" im Meni EINGB (E329) eingestellt
ist. Die vertikale Position, die horizontale Position und das
Bildformat werden automatisch auf Vorgabewerte eingestellt. Bei
einem Component-Video-Signal wird die horizontale automatisch
auf Vorgabewert eingestellt.

* Der automatische Einstellvorgang erfordert etwa 10 Sekunden.

Beachten Sie auflerdem, dass er bei bestimmten Eingangen nicht
richtig funktionieren kann.
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Menu EINGB

MENU [COMPUTER 1]

Im Menl EINGB kénnen die in der nachstehenden Tabelle S remonen
. . VIDEO NR MITTEL
genannten Vorgange ausgefuhrt werden. FARBNORM  AUTO
VIDEOFORMAT
Wahlen Sie einen Gegenstand mit den Tasten A/V, ey e
und driicken Sie die Taste » oder die ENTER-Taste ' .

zum Ausfiihren. Dann verfahren Sie entsprechend der

folgenden Tabelle.

Element

Beschreibung

PROGRESSIV

Wahlen Sie einen Progress-Modus mit den Tasten A/V.
FERNSEHER & FILM ¢ AUS

* Diese Funktion arbeitet nur mit einem Signal im
Zeilensprungverfahren fur den Video-, S-Video- oder Component-
Video-Eingang mit einem 525i (480i) oder 625i (576i) Signal.

* Wenn FERNSEHER oder FILM ausgewahlt ist, wird das
Projektionsbild scharfer.

Der Modus FILM ist fir das 2-3 Pull-Down-System flr die
Umwandlung geeignet. Diese kdnnen aber einen bestimmten Effekt
(z.B. eine gezackte Linie) im Bild bei einem schnell beweglichen
Objekt verursachen. In diesem Fall wahlen sie bitte AUS, auch
wenn das Projektionsbild an Scharfe verlieren kann.

VIDEO NR

Verwenden Sie die Tasten A/V¥, um auf den
Rauschverminderungsmodus zu schalten.

HOCH < MITTEL < NIEDRIG
* Diese Funktion arbeitet nur bei einem Video-Eingang, S-Video-
oder Component-Video-Signal 525i(480i)- oder 625i(576i).

* Es kann hierbei, wenn die Einstellung zu hoch ist, zu einer
Verschlechterung des Bildes kommen.

FARBNORM

Wabhlen Sie einen Farbnorm-Modus mit den Tasten A/V.

AUTO & RGB < SMPTE240 < REC709 < RECG601
ft =)

* Dieser Gegenstand ist nur fir ein Computer-Signal oder Component-
Videosignal verfligbar.

* Im AUTO-Modus wird automatisch der am besten geeignete Modus ausgewahlt.
* Die AUTO-Funktion arbeitet bei bestimmten Signalen mdglicherweise
nicht ordnungsgemaR. In diesem Fall kann es empfehlenswert sein,
einen anderen geeigneten Modus als AUTO zu wahlen.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii EINGB (Fortsetzung)

Element Beschreibung
Stellen Sie das Videoformat fiir den S-VIDEO-Anschluss und den Video-Anschluss ein.
(1) Verwenden Sie die Tasten «/» zur Wahl des Eingangsanschlusses.
(2) Mit den Tasten A/V wird zwischen den VIDEOFORMAT
Modi fiir das Videoformat umgeschaltet. R T
AUTO < NTSC & PAL & SECAM §
VIDEOFORMAT & N-PAL < M-PAL < NTSC4.43 <1 o
* Dieses Element wird nur fir Video-Signale vom VIDEO- o
Anschluss oder S-VIDEO- Anschluss ausgefiihrt. _
* Im AUTO-Modus wird automatisch der am besten geeignete Modus ausgewahit.
* Die AUTO-Funktion arbeitet bei bestimmten Signalen mdglicherweise
nicht ordnungsgemaf. Wenn das Bild instabil wird (z.B. verzerrtes Bild,
Farbmangel), wahlen Sie den fir das Eingangssignal geeigneten Modus.
Mit den Cursortasten A/V wird der HDMI-Signalmodus umgestellt.
AUTO < NORMAL < VERBESSERT
ft— I}
Merkmal
HDMI AUTO Der am besten geeignete Modus wird automatisch ausgewahit.
NORMAL Geeignet fir DVD-Signale (16-235i)
VERBESSERT Geeignet fir VGA-Signale (0-255)
» Wenn der Kontrast der Projektionsabbildung zu stark oder zu schwach ist,
versuchen Sie, einen besser geeigneten Modus zu finden.
Stellen Sie die Bildsperre flr jeden Anschluss ein oder aus.
(1) Wahlen Sie einen der folgenden Anschllisse mit den A/V Tasten.
COMPUTER (IN)1 ¢> COMPUTER (IN2) <> HDM| [RSe0s
ENDE T —
(2) Schalten Sie die Bildsperr-Funktion mit o
den «/» Tasten ein oder aus.
FRAME LOCK EIN <::> AUS FRAME LOCK
* Diese Funktion kann nur an einem Signal mit UTER‘ -
einer vertikalen Frequenz von 49 bis 51 Hz, 59 aEmEr
bis 61 Hz durchgeflihrt werden.
« Ist EIN ausgewahlt, werden bewegte Bilder flissiger dargestellt.
* Es kann hierbei jedoch zu einer Verschlechterung des Bildes
kommen. In diesem Fall wahlen Sie AUS.
Stellen Sie den Computer-Eingangssignaltyp fiir die Anschliisse
COMPUTER IN1 und COMPUTER IN2 ein.
(1) Verwenden Sie die Tasten <€/ zur Wahl des einzustellenden COMPUTER-Anschlusses.
COMPUTER (IN)1 <> COMPUTER (IN)2
(2) Verwenden Sie die Tasten A /¥ zur Wahl des Computer-Eingangssignal-Typs.
COMPUTER- AUTO ¢ SYNC AUF G AUS
EINGANG

Das Sync auf Griin Signal kann unterstiitzt werden, wenn AUTO gewahlt ist.
» Wenn AUTO gewahlt ist, kann das Bild bei bestimmten Eingangssignalen
verzerrt sein. In diesem Fall nehmen Sie den Signalstecker zuerst ab und
wéhlen SYNC AUF G AUS im Mend, und legen das Signal dann wieder an.
* Das Component-Signal kann tber den Anschluss COMPUTER IN1 unterstiitzt
werden, wenn AUTO fiir den Anschluss COMPUTER IN1 gewahlt ist.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii EINGB (Fortsetzung)

Element Beschreibung
Die Auflésung fir die COMPUTER IN1- und COMPUTER IN2-
Eingangssignale kann an diesem Projektor eingestellt werden.
(1) Wéhlen Sie im Menii EINGB. den Gegenstand AUFLOSUNG mit den
Tasten A/V und driicken Sie die Taste ».
Das Menii AUFLOSUNG wird angezeigt.
(2) Wahlen Sie im Menii AUFLOSUNG die fiir
die Darstellung gewlnschte Auflésung den - 1024x 768
mit den Tasten A/V. STANDARD 1, 1280768
Durch Wahl von AUTO wird eine flr das * 1360x768
Eingangssignal geeignete Auflésung gewahlt. [[ENG0BIA |» 1440x768 )
(3) Durch Drucken der Taste » oder ENTER
bei Wahl der Aufldésung STANDARD werden
die horizontalen und vertikalen Positionen, COMPUTER 1
die Taktphase und die horizontale Groflke
automatisch eingestellt und automatisch ein
Bildformat gewahlt.
Der Dialog INFORMAT. (1342) wird angezeigt.
(4) Zum Einstellen einer benutzerangepassten INDIVIDUELLE AUFLOSUNG
Auflésung verwenden Sie die Tasten (HORZ) %  (VERT)
A/V zur Wahl von INDIVIDU., und das Feld 46992 X 0744)
INDIVIDU. AUFLOSUNG erscheint. Stellen <ENDE EINST. »
® Sie die horizontalte (HORZ) und vertikale

AUFLOSUNG (VERT) Auflésung mit den Tasten A/V/</»
ein. Allerdings kénnen nicht alle Auflésungen
garantiert werden.
(5) Zum Speichern der Einstellung fiihren COMPUTER 1
Sie den Cursor zur ganz rechten Stelle und 992x 744 @60Hz
driicken dann die Taste ». -
Die horizontale und vertikale Position, die
Taktphase, das Bildformat und die horizontale
GrolRe werden automatisch eingestellt, und
ein Bildformat wird automatisch gewahlt. TAUFLGSUNG
Nachdem der Dialog INFORMATION (£342) > AUTO
10 Sekunden lang angezeigt wurde, schaltet » 1024x 768
der Bildschirm zum Menii AUFLOSUNG STANDARD 1, 1280768
zurlick, in dem die geanderte Aufldsung » 1360x768
angezeigt wird. INDIVIDU. G 992x744 D
(6) Zum Zurickschalten zur vorherigen
Auflésung ohne zu Speichern fiihren Sie den
Cursor zur ganz linken Stelle und driicken
dann die Taste «.
Der Bildschirm schaltet dann zum Menu
AUFLOSUNG zuriick, in dem die vorherige
Auflésung angezeigt wird.
» Bei manchen Bildern kann diese Funktion nicht ordnungsgemaRg arbeiten.
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MenusSEMUR

Im Meni SETUP kénnen die in der Tabelle aufgefiihrten

AUTO-TRAPEZ (/Y AUSFUHREN

Funktionen ausgefiihrt werden. e
Wahlen Sie einen Gegenstand mit den Tasten A/V, und e
driicken Sie die Taste » oder die ENTER-Taste zum Ausfiihren. [
Dann verfahren Sie entsprechend der folgenden Tabelle. v uEN0

Element

Beschreibung

AUTO TRAPEZ
AUSFUHREN

Durch Wahlen dieses Gegenstands wird die automatische
Automatische Trapezverzerrungskorrektur ausgefihrt. Der Projektor
korrigiert automatisch die vertikalen Trapezverzerrungen, zu denen
es aufgrund des (Vorwarts-/Riickwarts-) Einstellwinkels kommt.
Wenn der Neigungswinkel des Projektors geandert wird, fihren Sie
diese Funktion erneut aus.

* Der Einstellbereich dieser Funktion ist je nach Art der
Eingangssignale unterschiedlich. Bei manchen Eingangssignalen
kann diese Funktion nicht ordnungsgemaf arbeiten.

* Wenn V:INVERS oder H+V:INVERS unter SPIEGEL im SETUP-
Menl gewahlt ist, wenn der Projektionsbildschirm geneigt ist oder
der Projektor nach unten gerichtet ist, kann es sein, dass diese
Funktion nicht richtig arbeitet.

» Wenn sich die Zoom-Anpassung in der Stellung TELE (Telefoto-
Fokussierung) befindet, kann diese Funktion Ubermafig stark
arbeiten. Diese Funktion sollte nach Moglichkeit verwendet werden,
wenn die Zoomeinstellung auf voll WEIT (Weitwinkel) gestellt ist.

» Wenn der Projektor eben aufgestellt ist (etwa £0°), kann es sein,
dass diese Funktion nicht arbeitet.

» Wenn der Projektor um fast +30 Grad oder noch mehr geneigt ist,
kann es sein, dass diese Funktion nicht gut arbeitet.

* Diese Funktion steht nicht zur Verfligung, wenn der Transit.
detector (E347) eingeschaltet ist.

TRAPEZVERZ.

Mit den Tasten A/V wird die vertikale Trapezverzerrung korrigiert.
Oberteil der Abbildung verkleinern <> Unterteil der Abbildung verkleinern

* Der Einstellbereich dieser Funktion ist je nach Art des
Eingangssignals unterschiedlich. Bei manchen Eingangssignalen
kann diese Funktion nicht ordnungsgemaf arbeiten.

* Diese Funktion steht nicht zur Verfiigung, wenn der Transit.
detector (E147) eingeschaltet ist.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii SETUP (Fortsetzung)

Element

Beschreibung

STILLMODUS

Mit den Tasten A/V wird der Stillmodus aus/ein geschaltet.
NORMAL < STILLMODUS

* Wenn STILLMODUS ausgewahlt ist, werden die Lautstarke und
die Bildschirmhelligkeit reduziert.

SPIEGEL

Wahlen Sie einen Spiegel-Status mit den A/V -Tasten.

v @ & S

NORMAL < H:INVERS < V:INVERS < H&V:INVERS
Tt 1

Wenn der Transitions-Detektor auf EIN gestellt ist und der
SPIEGEL-Status geandert wird, erscheint der Transitions-Detektor-
Alarm (£347), wenn der Projektor neu gestartet wird, nachdem er
mit dem Netzschalter ausgeschaltet wurde.

STANDBY-MOD.

Durch Verwendung der A/V -Tasten wird der Standby-Modus
zwischen NORMAL und SPEICHERN umgeschaltet.

NORMAL < SPEICHERN
Wenn SPEICHERN gewahlt ist, wird die Leistungsaufnahme
im Standby-Modus gesenkt, und es gelten bestimmte
Funktionseinschrankungen wie hier aufgefiihrt:
» Wenn SPEICHERN gewahlt ist, wird jede Einstellung von AUDIO
(£333) im Standby-Modus ungliltig, und es wird kein Signal im
Standby-Modus ausgegeben.
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MenufAUBDI©

Im Meni AUDIO kénnen die in der Tabelle aufgefiihrten

MENU [COMPUTER 1]

Funktionen ausgefiihrt werden. ot

Wahlen Sie einen Gegenstand mit den Tasten A/V, und

HDMI AUDIO

driicken Sie die Taste » oder die ENTER-Taste zum Ausfiihren. [
Dann verfahren Sie entsprechend der folgenden Tabelle. B N

Element Beschreibung
LAUTST. Mit den TasteTn A./V wird die Lautstarke eingestellt.
Hoch < Niedrig
Die Kombination eines Bildes und eines AUDIO
Audio-Anschlusses kann im Menu arrangiert
werden.
Das von dem in (2) gewahlten Anschluss SSEEHES;
kommende Tonsignal wird ausgegeben, HDMI
wahrend das von dem in (1) gewahliten oeD
Anschluss kommende Bild auf dem *NONE®
Bildschirm erscheint. “NONE*
(1) Wahlen Sie einen Bild-Eingangsanschluss
mit den Tasten A/V.
ENDE < COMPUTER1 < COMPUTER 2
¢ (COMPUTER IN1) (COMPUTER IN2)
AUD.-AUSG. STDBY
¢
VIDEO < S-VIDEO < HDMI
AUDIO N A . .
» Wahrend ENDE gewahlt ist, wird durch Durch Drlcken der Taste «
zum vorherigen Menu zuruckgeschaltet.
(2) Wahlen Sie einen der audio input-Anschllisse mit den Tasten </
IN (AUDIO IN) < X < H (HDMI)
E {T
* ){ deaktiviert den Audioausgang.
» “H” ist die Abkirzung von HDMI. “H” kann nur fir den HDMI Port
gewahlt werden. Wenn “H” gewahlt ist, wird das Audiosignal an den
HDMI Port ausgegeben, wenn “H” als Anzeigequelle gewahlt ist.
* Wenn X fur VIDEO, S-VIDEO oder COMPONENT-Anschluss
gewahlt ist, so wird automatisch die Funktion G.U. (geschl.
Untertitel) aktiviert, wenn G.U. im Meni ANZEIGEN des G.U. Menis
auf AUTO eingestellt ist und das Signal des Eingangsanschlusses
die Funktion G.U. unterstutzt. (C157)
HDMI AUDIO ist standardmaRig auf 1 eingestellt. Falls HDMI-Audio
HDMI AUDIO nicht korrekt funktioniert, versuchen Sie es mit der Einstellung 2.
162
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MenulBIEDSCHIRN

Im Menl BILDSCHIRM koénnen die in der nachstehenden

SPRACHE DEUTSCH

Tabelle genannten Vorgange ausgefiihrt werden. 5 AR
Wahlen Sie einen Gegenstand mit den Tasten A/V, e ot :
und drticken Sie die Taste » oder die ENTER-Taste e i

EINF.MENU SCHABLONE TESTMUSTER

zum Ausflihren. Dann verfahren Sie entsprechend der
folgenden Tabelle.

Element Beschreibung

Mit den Tasten A/V wird die OSD (Bildschirmanzeige)
umgeschaltet.
ENGLISH < FRANCAIS < DEUTSCH « ESPANOL < ITALIAI{\ITO

e
NORSK ¢ NEDERLANDS < PORTUGUES « HAZE
SPRACHE o

{r .
R o 888hw & 52 < SVENSKA & PYCC}%/WI

I N
SUOMI < POLSKI < TURKGCE
{T

Passen Sie die Menii-Position mit den A/V/<«/» -Tasten an.
MENU-POS Zum Beenden des Vorgangs driicken Sie die MENU-Taste an

’ der Fernbedienung oder nehmen Sie 10 Sekunden lang keine
Bedienung vor.

Wahlen Sie eine Funktion fir den BLANK-Bildschirm mit den A/V
-Tasten.

Der Schwarzabtastung-Bildschirm ist der Bildschirm fiir die Funktion
zur kurzzeitigen Schwarzabtastung (£319). Er wird durch Driicken
der BLANK-Taste angezeigt.

MEIN BILD < ORIGINAL < BLAU < WEISS < SCHWARZ

Tt 1
BLANK Merkmal
Mein Bild Der Bildschirm kann durch den Gegenstand
© Mein Bild (EQ135) registriert werden.
ORIGINAL Als Standardbildschirm vorgegebener Bildschirm.
BLAU, WEISS, . . . L
SCHWARZ Einfache Bildschirme in jeder Farbe.

* Um das Einbrennen des Bildes zu vermeiden, schalten die
Bildschirme Mein Bild oder ORIGINAL nach einigen Minuten auf
den einfachen schwarzen Bildschirm um.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii BILDSCHIRM (Fortsetzung)

Element

Beschreibung

START

Verwenden Sie die Tasten A/VY , um auf den Modus der
Startanzeige umzuschalten.

Der START-Bildschirm wird angezeigt, wenn ein unzureichendes
bzw. kein Signal erkannt wird.

MEINﬂBILD < ORIGINAL AL#S

Merkmal

Mein Bild Der BiI(_:lschirm kann f:iur_ch den Gegenstand
Mein Bild (E35) registriert werden.

ORIGINAL Als Standardbildschirm vorgegebener Bildschirm.

AUS Einfacher schwarzer Bildschirm.

* Um das Einbrennen des Bildes zu vermeiden, schalten sich die
Bildschirme Mein Bild oder ORIGINAL nach einigen Minuten auf den
BLANK-Bildschirm (d34) um. Wenn auch der Bildschirm BLANK
der Bildschirm Mein Bild oder ORIGINAL ist, wird stattdessen der
einfache schwarze Bildschirm verwendet.

* Wenn EIN fur den Gegenstand Mein Bild PASSWORT von
SICHERHEIT im Men( OPT. (E144) tgewahlt ist, wird START flr
Mein Bild festgelegt.

Mein Bild

Dieser Gegenstand erlaubt es Ihnen, ein Bild zur Verwendung als
Abbildung fiir Mein Bild festzuhalten, das als BLANK-Bildschirm und
START-Bildschirm verwendet werden kann. Zeigen Sie die festzuhaltende
Abbildung an, bevor Sie das folgende Verfahren ausfiihren.

1. Durch Wahl dieser Gegenstands wird ein Mengid
Dialog mit dem Titel "Mein Bild" aufgerufen. |kt diliis
Es fordert zum Festhalten einer Abbildung
vom aktuellen Bildschirm auf.
Bitte warten Sie auf die Anzeige der Zielabbildung und driicken
Sie die ENTER-Taste, wenn die Abbildung gezeigt wird. Die
Abbildung friert ein und der Erfassungsrahmen wird angezeigt.
Zum Stoppen der Wiedergabe driicken Sie die Taste RESET oder ESC.

2. Mit den Tasten A/V/</» wird die r—— - - == E
Rahmenposition justiert. I I
Bitte verschieben Sie den Rahmen I I
zu der Position der zu verwenden | |
gewunschten Abbildung. Der Rahmen L — — — — — 4
kann moglicherweise bei bestimmten
Eingangssignalen nicht bewegt werden.
Zum Starten der Registrierung driicken
Sie die ENTER-Taste. —

Zum Wiederherstellen des Bildschirmbilds RC— =
und Zurtickkehren zum vorherigen Dialog
driicken Sie die Taste RESET oder ESC.
Die Registrierung kann mehrere Minuten dauern.
(Fortsetzung)

RESET), (O+ @) :NEIN

[ENTER), #): JA

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii BILDSCHIRM (Fortsetzung)

Element Beschreibung
Nach Abschluss der Registrierung wird der registrierte Bildschirm
und die folgende Meldung mehrere Sekunden lang angezeigt:
“Mein Bild-Registrierung ist beendet.”
Wenn die Registrierung fehlschlagt, wird die folgende Meldung
Mein Bild angezeigt:
“Ein Erfassungsfehler ist aufgetreten. Bitte erneut versuchen.”
(Fortsetzung)

* Diese Funktion kann nicht gewahlt werden, wenn EIN fur den
Gegenstand Mein Bild Sperre ((dunten) ausgewahlt ist.

* Diese Funktion kann nicht gewahlt werden, wenn EIN fir den
Gegenstand Mein Bild PASSWORT von SICHERHEIT im Meni
OPT. (£144) gewahlt ist.

Mein Bild Sperre

Mit den Tasten A/V wird die Mein Bild Sperre-Funktion aus/ein geschaltet.
EIN & AUS

Wenn EIN ausgewahlt ist, kann der Gegenstand Mein Bild nicht ausgefiihrt

werden. Verwenden Sie diese Funktion zum Schiitzen des aktuellen Mein Bild.

* Diese Funktion kann nicht gewahlt werden, wenn EIN fur den

Gegenstand Mein Bild PASSWORT von SICHERHEIT im Menu

OPT. (0d44) gewahlt ist.

MELDUNG

Mit den Tasten A/V wird die Meldung-Funktion aus/ein geschaltet.
EIN & AUS
Wenn EIN ausgewahlt ist, sind die nachstehenden Meldungsfunktionen aktiviert.
“AUTO IM GANGE ” wahrend der automatischen Einstellung
“KEIN EINGANGSSIGN”
“SYNCBER. UBERSCHR "
“Suchen....” wahrend der Suche nach einem Eingangssignal
“Erkennen...." wenn ein Eingangssignal erkannt wird
Die Anzeige des Eingangssignals durch Andern
Die Anzeige des Seitenverhaltnisses durch Andern
Die Anzeige fiir BILD-MODUS erscheint durch Anderung
Die Anzeige fiir EI-SPEICH. erscheint durch Anderung
Die Anzeigen “EINFRIEREN” und “||” erscheinen bei Einfrieren
des Bildschirmbilds durch Driicken der FREEZE-Taste.
» Wenn AUS ausgewanhlt ist, beachten Sie dies bitte, wenn das
Bildschirmbild einfriert. Interpretieren Sie das Einfrieren nicht
falschlich als Funktionsstérung (E419).

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii BILDSCHIRM (Fortsetzung)

Element

Beschreibung

QUELLE NAME

Jedem Eingangs-Anschluss fiir diesen Projektor kann ein Name
zugewiesen werden.

(1) Verwenden Sie die Tasten A/V im

Menpii BILDSCHIRM, um QUELLE NAME [ |

zu wahlen, und driicken Sie die Taste ». COMPUTER2 ;DOCUMENT CAMERA
Das Menii QUELLE NAME erscheint. SVIDEO WCR1
(2) Verwenden Sie die Tasten A/V¥ im Menu JDE0OR2

QUELLE NAME, um den zu benennenden
Anschluss zu wahlen, und driicken Sie die  [PEIEEEE
Taste ».
Rechte Seite im Menui ist leer, bis ein Name [B sy
angegeben wird.

Der Dialog QUELLE NAME erscheint.

(3) Der aktuelle Name erscheint in der
ersten Zeile. Verwenden Sie die Tasten A
/¥ /<4/» und die ENTER- oder INPUT-Taste [¥E
zum Wahlen und Eingaben von Zeichen. Mit
der RESET-Taste kann 1 Zeichen zur Zeit
geldéscht werden. Der Name kann maximal
16 Zeichen enthalten.

(4) Um ein bereits eingefugtes Zeichen

zu andern, driicken Sie die Taste A,
wahrend der Cursor in der Zeile [A-N] ist,
um den Cursor zu dem auf der ersten

Zeile angezeigten Namen zu bewgen, und
verwenden Sie die Tasten «/» zum Wahlen
des zu andern gewiinschten Zeichens.
Wenn ein Zeichen im Namen gewahlt ist, bewegen Sie den Cursor
mit der Taste ¥ zurlick zum Zeicheneingabebereich, um Zeichen
zu wahlen und einzugeben, wie oben beschrieben.

(5) Wahlen Sie [J] und driicken Sie die Taste ENTER oder INPUT
nach der Texteingabe.

Zum Zurlckschalten zum vorherigen Namen ohne zu Speichern
driicken Sie die Taste ESC oder « und die Taste INPUT
gleichzeitig.

AnCEEFGH I JKLUNOPORSTUVYXY?

Mit den Tasten A/V wird der Modus fiir den Schablonen-Bildschirm
umgeschaltet. Das gewahlte Schablonenmuster kann angezeigt
werden, wenn die der Funktion SCHABLONE zugewiesene MEINE

SCHABLONE TASTE betatigt wird (E£340).
PUNKTLINIE4 <> PUNKTLINIE3 < PUNKTLINIE2
¢ ¢
TESTMUSTER < PUNKTLINIE1
ViewSonic PJ359W
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Im Menu OPT. kénnen die in der nachstehenden Tabelle genannten gemmEmmwEm

Vorgange ausgefiihrt werden. BILD e
Wahlen Sie einen Gegenstand mit den Cursortasten A/V, und AT EN
driicken Sie die Cursortaste » oder die ENTER-Taste zum ieazeg
Ausflihren, ausgenommen fir die Gegenstande LAMPENZEIT und et WEINE TASTE

MEINE QUELLE COMPUTER2

FILTER-ZEIT. Dann verfahren Sie entsprechend der folgenden e
Tabelle.

Element Beschreibung

Verwenden Sie die Tasten A/V, um die automatische
Signalsuchfunktion ein-/auszuschalten.

EIN < AUS

Wenn EIN ausgewahlt ist, wird Erkennung keines Signals
automatisch durch die Eingangsanschlisse in der folgenden
AUTOM. SUCHE | Reihenfolge weitergeschaltet. Die Suche wird vom aktuellen
Anschluss gestartet. Wenn ein Eingang gefunden wird, beendet der
Projektor die Suche und zeigt das Bild an.

ECOMPUTER IN1 = COMPUTER IN2 j|

VIDEO < S-VIDEO < HDMI

Verwenden Sie die Tasten A/V¥, um die automatische
Trapezverzerrung-Funktion ein-/auszuschalten.

EIN < AUS

EIN: Automatische Trapezverzerrung-Korrektur wird ausgefiihrt,

wenn immer die Neigung des Projektors geandert wird.

AUTO-TRAPEZ | AUS: Diese Funktion ist deaktiviert. Bitte filhren Sie AUTO TRAPEZ
AUSFUHREN im SETUP-Menii fiir die automatische Trapezverz

errungskorrektur aus.

Bei Deckenmontage des Projektors arbeitet dieses Merkmal nicht

richtig; in diesem Fall muss AUS gewahlt werden.

Diese Funktion steht nicht zur Verfligung, wenn der Transitions-

Detektor eingeschaltet ist (L147).

Mit den Tasten A/V wird die Funktion AUTOM. EIN aus-/
eingeschaltet.

EIN < AUS

Wenn EIN gewahlt ist, wird die Lampe im Projektor automatisch
ohne das normale Verfahren (E313) eingeschaltet, sobald der
Projektor mit Strom versorgt wird, nach dem die Stromversorgung bei
eingeschalteter Lampe unterbrochen wurde.

* Diese Funktion arbeitet nicht, solange der Projektor mit Strom
versorgt wurde, wahrend die Lampe ausgeschaltet ist.

» Wenn nach dem Einschalten der Lampe durch die Funktion AUTO
EIN etwa 30 Sekunden lang keine Eingabe oder Bedienung erkannt
wird, wird der Projektor ausgeschaltet, auch wenn die Funktion
AUTOM-AUS (E339) deaktiviert ist.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii OPT. (Fortsetzung)

Element

Beschreibung

AUTOM-AUS

Mit den Tasten A/V wird die Zeit zum automatischen Countdown
zum Ausschalten des Projektors eingestellt.

Lang (max. 99 Minuten) < Kurz (min. 0 Minuten = AUS)

AUTOM-AUS
EIN
Lt

1 AUTOM-AUS

Wenn die Zeit auf 0 gestellt ist, schaltet der Projektor nicht
automatisch aus.

Wenn die Zeit auf einen Wert von 1 bis 99 gesetzt ist, wird nach
Ablauf dieser Zeit im Betrieb mit einem fehlenden Signal oder
einem ungeeigneten Signal die Projektorlampe ausgeschaltet.
Wenn eine der Projektortasten oder Fernbedienungstasten gedriickt
wird oder einer der Befehle (ausgenommen Get-Befehle) vom
CONTROL-Anschluss wahrend der entsprechenden Zeit Uibertragen
wird, schaltet der Projektor nicht aus.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt "Ausschalten des
Gerats" (£113).

LAMPENZEIT

Die Lampenzeit ist die nach der letzten Ruckstellung gezahlte Zeit.

Sie wird im Menu OPT. als Betriebszeit der Lampe angezeigt.

Durch Driicken der RESET-Taste oder der Taste » erscheint ein Dialog.

Zum Rickstellen der Lampenzeit wahlen Sie RCKST. mit der Taste A.
RCKST ¢« LOSCHEN

* Setzen Sie die Lampenzeit nur zuriick, wenn Sie die Lampe

ausgetauscht haben, um eine richtige Anzeige zur Lampe zu

erhalten.

» Zum Lampenaustausch siehe Abschnitt "Lampe" (£152).

FILTER-TIMER

Der Filter-Timer bezieht sich auf die nach der letzten Riickstellung gezéhlte
Zeit. Sie wird im Men(i OPT. als Betriebszeit des Luftfilters angezeigt.
Durch Driicken der RESET-Taste oder der Taste » erscheint ein Dialog.
Zum Ruckstellen der Filter-Timer wahlen Sie RCKST mit der Taste A.

RCKST <« LOSCHEN

*Setzen Sie den Filter-Timer nur zurtick, wenn Sie den Luftfilter
gereinigt oder ausgetauscht haben, um eine richtige Anzeige zum
Luftfilter zu erhalten.

» Weitere Informationen zur Wartung des Luftfilters finden Sie im
Abschnitt "Luftfilter" (CQ54).

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii OPT. (Fortsetzung)

Element

Beschreibung

MEINE TASTE

Mit diesem Gegenstand wird eine der folgenden beiden Funktionen
zu MY BUTTON 1 und 2 an der Fernbedienung zugewiesen (L5).
Wahlen Sie 1 oder 2 im Menu MEINE TASTE, indem Sie die Taste
<«/» zuerst verwenden. Weisen Sie denn mit den Tasten A/V eine
der folgenden Funktionen zur gewahlten Taste zu.

* COMPUTERH1: Stellt Anschluss auf COMPUTER IN1.

*+ COMPUTERZ2: Stellt Anschluss auf COMPUTER IN2.

» HDMI: Stellt Anschluss auf HDMI.

» S-VIDEO: Stellt Anschluss auf S-VIDEO.

+ VIDEO: Stellt Anschluss auf VIDEO.

« INFORMAT.: Zeigt einen Dialog fiir EINGB-INFORMAT. an (L42).
« AUTO TRAPEZ (13 : Fiihrt automatische TRAPEZ-Korrektur aus (E331).
« EI-SPEICH.: Ladt einen der gespeicherten Einstelldatensatze (LJ25).

Wenn die aktuelle Einstellung nicht Wenn keine Daten im

im Speicherplatz abgelegt werden, Speicher abgelegt sind,
erscheint ein Dialog. erscheint ein Dialog.

Vorlaufiger Zustand Kei.ges.da.

MY BUTTON |;Gespeicherte Parameter abrufen

(EI-SPEICH.)
4 ;Ende

Wenn Sie die aktuelle Einstellung bewahren wollen, driicken Sie
bitte die Taste €4 zum Beenden. Andernfalls geht die aktuelle
Einstellposition durch Laden von Daten verloren.

* BILD-MODUS: Andert den BILD-Modus (£321).

« FILTER RES.: Zeigt den Bestatigungsdialog zur Filter-Reset-Zeit an (L139).

* AV MUTE: Schaltet Bild und Audio ein oder aus.

+ SCHABLONE: Bewirkt Erscheinen oder Verschwinden des
Schablonenmusters, das fiir den Gegenstand SCHABLONE
(E337) gewanhlt ist.

MEINE QUELLE

Mit den Tasten A /¥ wird der Bildeingangsanschluss gewahlt, der durch Driicken
der Taste MY SOURCE/DOC.CAMERA an der Fernbedienung aktiviert wird.
Wahlen Sie den Bildeingang, der mit einer Dokumentenkamera verbunden ist.

COMPUTER 1 = COMPUTER 2
E(COMPUTER IN1)  (COMPUTER IN2)
VIDEO < S-VIDEO < HDMI

SERVICE

Durch Wahl dieses Gegenstands wird das SERVICE-Menu aufgerufen.
Wahlen Sie einen Gegenstand mit den Tasten A/V, und driicken
Sie die ENTER-Taste an der Fernbedienung zum Ausfiihren.

GEBL. GESCH. & AUTO EINST. ¢ GEISTERBILD « FILTERMEDUNG « TASTENSPERRE

L» WERKS-RUCKST ¢ INFORMAT. ¢ REMOTE FREQ. Q

GEBL. GESCH.
Mit den Tasten A/V wird die Drehzahl der Kiihlgeblase

umgeschaltet. Die Einstellung HOCH ist der Modus fiir  lSEEEIGa

Hohenlagen usw. Beachten Sie, dass der Projektor mit

der Einstellung HOCH deutlich lauter arbeitet. o NoRWAL |
HOCH < NORMAL

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii OPT. (Fortsetzung)

Element Beschreibung
AUTO EINST.
Mit den Tasten A/V wird die automatische {_AUTOEINST.
Einstellung aktiviert/deaktiviert. " FEN |
Wenn AUS gewahlt ist, ist das automatische » SCHNELL
Wahlmerkmal deaktiviert, obwohl Grobeinstellung AUS
automatisch je nach Basiseinstellung ausgefiihrt wird.
FEIN < SCHNELL <& AUS
gL )
FEIN: Feinere Einstellung, einschlieRlich H-GR.
SCHNELL: Schnellere Abstimmung, wobei H-GR. auf vorgegebene
Daten fiir das Eingangssignal gestellt wird.
+ Je nach Bedingungen wie Eingangsbild, Signalkabel zum Gerat,
Umgebung des Gerats usw. kann es sein, dass die automatische
Einstellung nicht richtig arbeitet. In diesem Fall wahlen Sie bitte
AUS, um die automatische Einstellung zu deaktiveren und die
Einstellung manuell vorzunehmen.
GEISTERBILD
1. Wahlen Sie ein Farbelement von Geisterbild mit
den Tasten «/p».
2. Wahlen Sie den gewahlten Gegenstand mit den
Tasten A/V zum Beseitigen des Geisterbilds.
FSERV'CE FILTERMELDUNG
(Fortsetzung) | \ierwenden Sie die Taste ¥/A zum Einstellen des

Timers fur das Intervall zur Anzeige der Meldung
zur Reinigung des Luftfilters.

50h<100h<>200h < 300h<400h<500h
AUS < 800h < 700h <> 600h <!

Nach der Wahl einer einer beliebigen Option aufRer
AUS erscheint die Meldung "WARNUNG #++ STD
SEIT LETZTER FILTERPRUFUNG", nachdem der
Timer die im Menu eingestellte Intervallzeit erreicht
(CQ56).

Wenn AUS gewahlt wird, erscheint die Meldung zur
Luftfilterreinigung nicht.

Nutzen Sie diese Funktion, um den Luftfilter rein zu halten und
stellen Sie ein geeignetes Intervall entsprechend des Umfelds |hres
Projektors ein.

» Auch wenn Sie keine Meldung erhalten, sollten Sie den Luftfilter
regelmafig reinigen. Wenn der Luftfilter durch Staub o. &. verstopft
wird, steigt die Innentemperatur an, was zu Fehlfunktionen fiihren
oder die Lebensdauer des Projektors verringern kann.

 Achten Sie auf die Betriebstemperatur des Projektors und den
Zustand des Luftfilters.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii OPT. (Fortsetzung)

Element Beschreibung
TASTENSPERRE
Mit den Tasten A/V wird die Tastenperre-Funktion aus-/
eingeschaltet. Wenn EIN ausgewahlt ist, funktionieren die Tasten
am Projektor nicht, mit Ausnahme der STANDBY/ON-Taste.
EIN & AUS
* Bitte verwenden um versehentliche Bedienung zu vermeiden.
Diese Funktion hat keine Wirkung auf die Fernbedienung.
FERNB. FREQ. )
Verwenden Sie die Taste A/V zum Andern der
Fernbedienungssensor-Einstellung des Projektors.
1: NORMAL < 2: HOCH
Gegenstande mit einer Wahlmarkierung sind
eingeschaltet. Als werkseitige Voreinstellung fl— AR,
sind sowohl 1: NORMAL als auch 2: HOCH NORMAR
eingeschaltet. Wenn die Fernbedienung nicht E Y
richtig funktioniert, stellen Sie dies auf entweder 1
oder 2 ein (d212).
SERVICE Ausschalten beider zur gleichen Zeit ist unmaglich.
(Fortsetzung)

INFORMAT.

Durch Wahl dieses Gegenstands wird ein Dialog mit dem Titel
"EINGB INFORMAT." aufgerufen.

Er zeigt die Information tber den aktuellen Eingang.

[« EINGB -INFORMAT.- [« EINGB -INFORMAT .- [ EINGB -INFORMAT .-
COMPUTER 1 HDMI S-VIDEO
1024x768@60Hz 1920x 1080i@60Hz PAL
FRAME LOCK FRAME LOCK AUTO

* Die Meldung "FRAME LOCK" gibt an, dass die Bildsperre-Funktion aktiviert ist.
* Dieser Eintrag kann nicht gewahlit werden, wenn kein Signal
anliegt oder der Synchronausgang verwendet wird.

WERKS-RUCKST.

Wahlen Sie RCKST mit der Taste A zum Ausflihren dieser Funktion.
Mit dieser Funktion werden alle Gegenstéande im Menl werden
kollektiv auf Anfangseinstellungen zurlickgesetzt. Beachten Sie, dass
die Gegenstande LAMPENZEIT, FILTER-TIMER, SPRACHE und
SICHERHEIT nicht zuriickgesetzt werden.

RCKST <« LOSCHEN

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii OPT. (Fortsetzung)

der Projektor aus. AnschlieRend schaltet der
Projektor jedes Mal aus, wenn ein falsches
PASSWORT eingegeben wird.

1.2 Andern des PASSWORTS

1.2-1 Verwenden Sie die Tasten A/VY im Menl
SICHERHEIT zum Wahlen von SICH.
PASSWORT ANDERUNG und driicken
dann die Taste », um das FELD NEUES
PASSWORT EING. aufzurufen.

1.2-2 Verwenden Sie die Tasten A/V/</» zur
Eingabe des neuen PASSWORTS.

1.2-3 Fihren Sie den Cursor zur ganz rechten
Stelle im FELD NEUES PASSWORT EING.
und driicken dann die Taste », um das FELD
NEU. PASSW. ERNEUT EING. aufzurufen
und geben dann das gleiche PASSWORT
erneut ein.

1.2-4 Fihren Sie den Cursor zur ganz rechten Stelle im
Feld NEU. PASSW. ERNEUT EING. und driicken
dann die Taste »; das Feld NEUES PASSWORT
NOTIEREN erscheint jetzt etwa 20 Sekunden lang.
Notieren Sie das PASSWORT wéhrend dieser Zeit.
Durch Driicken der Taste ENTER wird das FELD
NEUES PASSWORT NOTIEREN geschlossen.

* Bitte vergessen Sie nicht Inr PASSWORT.

Element Beschreibung

Dieser Projektor ist mit Sicherheitsfunktionen ausgestattet.

Benutzerregistrierung ist vor der Verwendung der Sicherheitsfunktionen

erforderlich.

Ausschalten beider zur gleichen Zeit ist unmdglich.

1. Verwendung der Sicherheitsmerkmale

1.1 Eingabe des PASSWORTS

1.1-1 Verwenden Sie die Tasten A/V im Menu
Bildschirm, um SICHERHEIT zu wahlen, .
und driicken Sie die Taste ». Das Feld 0000
PASSWORT EINGEBEN erscheint. GENDE WEITER »

Die werkseitige Einstellung fir PASSWORT ist

4006. Dieses PASSWORT kann geandert werden

(1.2 Andern des PASSWORTS).

 Es wird dringend empfohlen, das werkseitig

eingestellte PASSWORT so schnell wie méglich zu

andern.

1.1-2 Verwenden Sie die Tasten A/V/<«/» zur S
Eingabe des registrierten PASSWORTS. TP ey TRl
Flhren Sie den Cursor zur ganz rechten Mein Bild PASSWORT ___AUS
Stelle im Feld PASSWORT EINGEBEN R
und driicken dann die Taste », um das IENIERIESHORATS
Menl SICHERHEIT anzuzeigen. Wenn ein [V EEER e E0E
falsches PASSWORT eingegeben wird,
erscheint das Feld PASSWORT EINGEBEN
erneut. Wenn ein falsches PASSWORT 3

SICHERHEIT Mal nacheinander eingegeben wird, schaltet

SICHERHEIT
NEUES PASSWORT EING.

a
40000»
v

WEITER »

4ENDE

SICHERHEIT
NEU.PASSW.ERNEUT EING.

a
40000)»
v

4LOSCHEN OK »

SICHERHEIT
NEUES PASSWORT NOTIEREN

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii OPT. (Fortsetzung)

Element Beschreibung

1.3 Wenn Sie lhr PASSWORT vergessen haben

1.3-1 Folgen Sie dem Verfahren in 1.1-1 zur Anzeige
des FELDS PASSWORT EINGEBEN.

1.3-2 Wahrend das Feld PASSWORT EINGEBEN  genzmmmg
erscheint, halten Sie die Taste RESET etwa [
3 Sekunden lang gedriickt oder halten Sie
die Tasten INPUT und » am Projektor etwa
3 Sekunden lang gedriickt.
Der 10-stellige Fragecode erscheint.
* Wenn wahrend der Anzeige des Fragecodes etwa 55 Sekunden lang
keine Tasteneingabe geschieht, wird das Men( geschlossen. Wenn notig
wiederholen Sie den Vorgang ab 1.3-1.

1234 5678 90

1.3-3 Wenden Sie sich an lhren Fachhandler betreffend des 10-stelligen
Fragecodes. lnr PASSWORT wird Ihnen geschickt, nachdem die
Benutzerregistrierungsinformation bestatigt ist.

2. Verwendung der Funktion Mein Bild PASSWORT

Die Funktion Mein Bild PASSWORT kann verwendet werden, um Zugriff zur
Funktion Mein Bild zu sperren und Uberschreiben des aktuell fur Mein Bild
SICHERHEIT registrierten Bildes zu verhindern.

(Fortsetzung) 2.1 Einschalten der Funktion Mein Bild PASSWORT

2.1-1 Verwenden Sie die Tasten A/V¥ im Menl VeinBid PASSWORT

SICHERHEIT zum Wahlen von Mein Bild ‘_ o
PASSWORT und driicken dann die Taste

», um das Menu Mein Bild PASSWORT
ein/aus aufzurufen.

2.2 Einstellen des PASSWORTS

2.2-1 Rufen Sie das Meni Mein Bild PASSWORT
mit dem in 2.1-1 beschriebenen Verfahren auf.

2.2-2 VVerwenden Sie die Tasten A/V¥ im Meni Mein Mein Bild
Bild PASSWORT ein/aus zum Wahlen von PASSHORT EINGEBEN
EIN. «0oo00»

Das Feld PASSWORT EINGEBEN (klein) erscheint. SI2k3 VEITER b

2.2-3 Verwenden Sie die Tasten A/V/</» zur ST
Eingabe des PASSWORTS. Fihren Sie den PASSWORT ERNEUT
Cursor zur ganz rechten Stelle im FELD {0000

PASSWORT EINGEBEN (klein) und driicken Gl VEITERL>
dann die Taste », um das FELD PASSWORT

PRUFEN aufzurufen und geben dann das

gleiche PASSWORT erneut ein.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii OPT. (Fortsetzung)

Element Beschreibung
2.2-4 Fihren Sie den Cursor zur ganz rechten Stelle e
im Feld PASSWORT PRUFEN und driicken PASSWORT NOTIEREN
dann die Taste », um das PASSWORT etwa 0000

20 Sekunden lang anzuzeigen; notieren Sie das ENTER), (6); VERLASSEN
PASSWORT wahrend dieser Zeit.
Durch Driicken der Taste ENTER wird zum der Projektor zum
Meni Mein Bild PASSWORT ein/aus zuriickgesetzt.
Wenn ein PASSWORT fiir Mein Bild eingestelit ist:
* Die Registrierfunktion fir Mein Bild (und Menu) steht nicht zur Verfigung.
* Die Funktion Mein Bild Sperre (und Ment) steht nicht zur Verfligung.
« Die Einstellung von START wird bei Mein Bild gesperrt (und das Menu ist
nicht verfugbar).
Durch Ausschalten von Mein Bild PASSWORT wird normale Verwendung
beider Funktionen ermdglicht.
* Bitte vergessen Sie nicht Ihr Mein Bild PASSWORT.

2.3 Ausschalten des PASSWORT

2.3-1 Folgen Sie dem Verfahren in 2.1-1 zur Anzeige des Menis Mein Bild
PASSWORT ein/aus

2.3-2 Wahlen Sie AUS, um das Feld PASSWORT EINGEBEN (grof3)
aufzurufen. Geben Sie das registrierte PASSWORT ein, und der

SICHERHEIT Bildschirm schaltet auf das Menl Mein Bild ein/aus zurtick.

(Fortsetzung) Wenn ein falsches PASSWORT eingegeben wird, wird das Menu

geschlossen. Wenn nétig wiederholen Sie den Vorgang ab 2.3-1.

2.4 Wenn Sie lhr PASSWORT vergessen haben
2.4-1 Folgen Sie dem Verfahren in 2.1-1 zur Anzeige des Menis Mein Bild

PASSWORT ein/aus.

2.4-2 Wahlen Sie AUS, um das Feld PASSWORT Mein Bid
EINGEBEN (groB) aufzurufen. Der 10-stellige  FeeSaaauBaRczas
Fragecode erscheint in dem Feld. ENEBD S oo

2.4-3 Wenden Sie sich an Ihren Fachhandler {ENDE " VEITER »

betreffend des 10-stelligen Fragecodes. |hr
PASSWORT wird Ihnen geschickt, nachdem die
Benutzerregistrierungsinformation bestatigt ist.

3. Verwendung der Funktion PIN SPERRE
PIN SPERRE ist eine Funktion, die die Verwendung des Projektors
verhindert, wenn nicht ein registrierter Code eingegeben wurde.

3.1 Registrieren des PIN-Codes

3.1-1 Verwenden Sie die Tasten A/V im Meni ¢ PIN SPERRE
SICHERHEIT zum Wahlen von PIN o EN_______
SPERRE und driicken dann die Taste » T —

oder die ENTER-Taste, um das Menu PIN
SPERRE ein/aus aufzurufen.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii OPT. (Fortsetzung)

Element Beschreibung

3.1-2 Verwenden Sie die Tasten A/Y im Menl PIN  (EvEmEEDS

SPERRE ein/aus zum Wahlen von EIN, und e

das PIN-FELD erscheint.
3.1-3 Geben Sie einen 4-teiligen PIN-Code mit den

Tasten A, ¥V, «, », COMPUTER und INPUT

ein.
Ein BESTATIGUNGSFELD erscheint.Geben Sie (e
den gleichen PIN-Code neu ein. Damit wird die T T
PIN-Code-Registrierung abgeschlossen. I -
» Wenn wéhrend der Anzeige von PIN-FELD oder BESTATIGUNGSFELD
etwa 55 Sekunden lang keine Tasteneingabe geschieht, wird das Menu
geschlossen. Wenn nétig wiederholen Sie den Vorgang ab 3.1-1.
Danach wird das Feld PIN-FELD jedesmal angezeigt, wenn der Projektor
nach Unterbrechung der Betriebsstromversorgung neu mit dem Netzschalter
eingeschaltet wird. Geben Sie den registrierten PIN-Code ein.
Der Projektor nach nach Eingabe des registrierten PIN-Codes verwendet
werden. Wenn ein falscher PIN-Code eingegeben wird, wird das Feld PIN-
FELD erneut angezeigt.
Wenn ein falscher PIN-Code 3 Mal nacheinander eingegeben wird, schaltet
der Projektor aus. Anschlieend schaltet der Projektor jedes Mal aus, wenn
ein falscher PIN-Code eingegeben wird. Der Projektor schaltet auch aus,
wenn etwa 5 Minuten lang keine Tasteneingabe geschieht, wahrend das
Feld PIN-FELD angezeigt wird.

SICHERHEIT Diese Funktion wirgl nur%ktiviert, wenn der Projektor neu gestartet wird,
(Fortsetzung)

nachdem er mit dem Netzschalter ausgeschaltet wurde.
» Bitte vergessen Sie nicht lhren PIN-Code.

3.2 Ausschalten der Funktion PIN SPERRE

3.2-1 Folgen Sie dem Verfahren in 3.1-1 zur Anzeige des Menis PIN
SPERRE ein/aus. Verwenden Sie die Tasten A/V¥ zum Wahlen von
AUS, und das PIN-FELD erscheint.

Geben Sie den registrierten PIN-Code ein, um die Funktion PIN SPERRE

auszuschalten.

Wenn ein falsches PASSWORT eingegeben wird, schlieRt das Menda.

3.3 Wenn Sie lhren PIN-Code vergessen haben
3.3-1 Wahrend das PIN-FELD erscheint, halten T
Sie die Taste RESET drei Sekunden lang [EEEREE *"f°“’°'“"9"°“9':’;';mn -
gedrickt oder halten Sie die Tasten INPUT
und P drei Sekunden lang gedriickt. Der
10-stellige Fragecode erscheint.
* Wenn etwa 5 Minuten lang keine Tasteneingabe geschieht, wahrend der
Fragecode angezeigt wird, schaltet der Projektor aus.

3.3-2 Wenden Sie sich an lhren Fachhandler betreffend des 10-stelligen
Fragecodes. lnr PASSWORT wird Ihnen geschickt, nachdem die
Benutzerregistrierungsinformation bestatigt ist.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii OPT. (Fortsetzung)

Element Beschreibung
4. Verwendung der Funktion Transit.detector
Wahrend die Transitions-Detektor-Funktion eingeschaltet ist, kann die folgende
Reaktion eintreten, wenn der Projektor mit dem Netzschalter eingeschaltet wird.
* Der unten gezeigte Transitions-Detektor-Alarm kann erscheinen, wenn der
Projektor bewegt oder neu aufgestellt wurde.
« Der Transitions-Detektor-Alarm kann auf dem Bildschirm erscheinen, wenn die
Einstellung fir SPIEGEL geéandert wurde.
« Das Merkmal Trapezverzerrungskorrektur kann gesperrt sein, solange die
Transitions-Detektor-Funktion auf EIN gestellt ist.
4.1 Einschalten der Funktion Transit.detector
4.1-1 Verwenden Sie die Tasten A/Y¥ im Men( 1 TRANSIT.DETECTOR
SICHERHEIT zum Wahlen des Transitions- . EiN
Detektors und driicken Sie dann die Taste »
oder die ENTER-Taste, um das Menu Transitions-
Detektor ein/aus aufzurufen. Wahlen Sie EIN, und
der aktuelle Neigungswinkel sowie die Spiegel-
Einstellung werden aufgezeichnet.
* Dieses Merkmal arbeitet méglicherweise nicht richtig,
wenn der Projektor nicht in einer stabilen Position ist, S E AL
wenn EIN gewahlt wird. | Dentstades
4.1-2 Wenn diese Funktion auf EIN gestellt ist, wenn UMim;:hW“ges et
der vertikale Neigungswinkel des Projektors oder zuerhalten,
die Spiegel-Einstellung anders ist als vorher schelten den frensiions betetor
aufgezeichnet, erscheint der Transit.detector-Alarm,
SICHERHEIT und der Projektor zeigt nicht das Eingangssignal an.
(Fortsetzung) Stellen Sie den Transit.detector im Menii SICHERHEIT auf aus, um das

Eingangssignal anzuzeigen.

Wenn der Transitions-Detektor-Alarm etwa 5 Minuten lang angezeigt wird, schaltet die
Lampe aus. Diese Funktion wird nur aktiviert, wenn der Projektor neu gestartet wird,
nachdem er mit dem Netzschalter ausgeschaltet wurde.

4.2 Einstellen des PASSWORTS fiir Transit.detector
4.2-1 Verwenden Sie die Tasten A/V im Meni SICHERHEIT zum Wahlen von Transit.

detector und driicken dann die Taste » oder die ENTER-Taste, um das Menii
TILT SPERRE ein/aus aufzurufen.

4.2-2 \lerwenden Sie die Tasten A/Y im Meni Transitions- TRANSIT.DETECTOR
Detektor ein/aus zum Wahlen von EIN. Das Feld R4S SHORTIEINGEBEH
PASSWORT EINGEBEN (klein) erscheint. Jgooep

4.2-3 Verwenden Sie die Tasten A/Y/</», um das 2 oA

PASSWORT einzugeben. Fiihren Sie den Cursor zur
ganz rechten Stelle im FELD PASSWORT EINGEBEN Li’;“&‘éﬁ?&ﬁéﬁf
(Klein) und driicken dann die Taste », um das FELD prp—
PASSWORT PRUFEN aufzurufen und geben dann T D
das gleiche PASSWORT erneut ein.
4.2-4 Fihren Sie den Cursor zur ganz rechten Stelle im Feld
PASSWORT PRUFEN und driicken dann die Taste b, IS ER R EGIO
um das PASSWORT etwa 20 Sekunden lang anzuzeigen; SIS
notieren Sie das PASSWORT wahrend dieser Zeit.
Durch Driicken der Taste ENTER wird zum der Projektor
zum Menti Transitions-Detektor ein/aus zuriickgesetzt.
« Bitte vergessen Sie nicht Ihr Transitions-Detektor PASSWORT.

0000
(ENTER), &); VERLASSEN

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii OPT. (Fortsetzung)

Element

Beschreibung

SICHERHEIT
(Fortsetzung)

4.3 Ausschalten des Transit.detector

4.3-1 Folgen Sie dem Verfahren in 4.1-1 zur Anzeige des Menus Transit.
detector ein/aus.

4.3-2 Wahlen Sie AUS, um das Feld PASSWORT EINGEBEN (groR)
aufzurufen. Geben Sie das registrierte PASSWORT ein, und der
Bildschirm schaltet auf das Men Transitions-Detektor ein/aus zuriick.

Durch Driicken der Taste ENTER wird zum der Projektor zum MenU

Transitions-Detektor ein/aus zurlickgesetzt.

4.4 Wenn Sie lhr PASSWORT vergessen haben

4.4-1 Folgen Sie dem Verfahren in 4.1-1 zur Anzeige des Menus Transit.
detector ein/aus.

4.4-2 Wahlen Sie AUS, um das Feld PASSWORT TRANSIT.DETECTOR
EINGEBEN (groR) aufzurufen. Der 10-stellige [esaasiuiaiicaas
Fragecode erscheint in dem FELD. 1234567890 .

490 00»
4ENDE WEITER »

4.4-3 Wenden Sie sich an lhren Fachhandler
betreffend des 10-stelligen Fragecodes. lhr
PASSWORT wird Ihnen geschickt, nachdem
die Benutzerregistrierungsinformation bestatigt ist.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii OPT. (Fortsetzung)

Element Beschreibung

5. Verwendung der Funktion MEIN TEXT PASSWORT

Mit dieser Option kdnnen Sie lhre eigene Mitteilung (MEIN TEXT) auf dem
START-Bildschirm und bei EINGB-INFORMAT.- anzeigen. Dieser Text kann durch
ein Passwort geschlitzt werden, damit er nicht tiberschrieben werden kann.

5.1 MEIN TEXT eingeben

(1) Verwenden Sie die Tasten A/Y¥ im Men( SICHERHEIT __
SICHERHEIT, um das Menli MEIN TEXT SCHREIBEN  [efirreatiaassaie
zu wahlen, und driicken Sie die Taste ». Der Dialog e

MEIN TEXT SCHREIBEN wird angezeigt. ey A

(2) Der aktuelle fir MEIN TEXT eingegebene Text wird in den ersten
drei Zeilen angezeigt. Ist noch kein Text eingegeben, so sind
diese Zeilen leer.

Verwenden Sie die Tasten A/V/<«/» und die ENTER- oder INPUT-Taste zum Wahlen und
Eingaben von Zeichen. Mit der RESET-Taste kann jeweils ein Zeichen nach dem anderen geldscht
werden. Wenn Sie den Cursor auf dem Bildschirm auf ZCHN LSCHN oder ALLES LSCHN und

die ENTER- oder INPUT-Taste driicken, wird ein Zeichen oder alle Zeichen geldscht. MEIN TEXT
kann maximal 24 Zeichen in jeder Zeile enthalten.

(3) Um ein bereits eingefiigtes Zeichen zu &ndern, driicken
Sie die Taste A/Y, um den Cursor in die erste Zeile zu
bewegen, und bewegen den Cursor mit den Tasten «/»
zu dem Zeichen, das geandert werden soll. Wenn Sie nun
die ENTER- oder INPUT-Taste driicken, wird das Zeichen

ausgewahlt. Gehen Sie dann weiter wie vorstehend unter
SICHERHEIT (2) beschrieben vor.

(Fortsetzung)

(4) Zum Beenden der Texteingabe stellen Sie den Cursor
auf dem Bildschirm auf SPEICHERN und driicken dann
die ENTER- oder INPUT-Taste. Um ohne Speichern der
Anderung zum vorherigen MEIN TEXT zuriickzukehren,
stellen Sie den Cursor auf dem Bildschirm auf
LOSCHEN und driicken die ENTER- oder INPUT-Taste.

« Die Funktion MEIN TEXT SCHREIBEN ist nur verfligbar, wenn die

Funktion MEIN TEXT PASSWORT auf AUS gestellt wurde.

5.2 MEIN TEXT anzeigen

(1) Wahlen Sie mit den Tasten A/Y im Menl SICHERHEIT
die Option MEIN TEXT ANZEIGEN und driicken Sie
dann die Taste >, um das Menii MEIN TEXTANZEIGEN ~ Aend MEIN TEXT
EIN/AUS anzuzeigen.

(2) Schalten Sie mit den Tasten A/V das Meni
MEIN TEXT ANZEIGEN ein oder aus.

EIN & AUS

Wenn EIN eingeschaltet ist, wird MEIN TEXT im
START-Fenster angezeigt. Ungeachtet dessen, welche

Einstellung gewahlt wurde, wird MEIN TEXT unter EINGB INFORMAT -
EINGB-INFORMAT - angezeigt, wenn die Option 1026 TR GB0Hz
INFORMAT. im SERVICE-Menii gewahlt wird. FRAEEOES
« Diese Funktion is nur verfiigbar, wenn die Funktion e
MEIN TEXT PASSWORT auf AUS gestellt ist. Adnstetor

(Fortsetzung nachste Seite)
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Menii OPT. (Fortsetzung)

Element Beschreibung
5.3 Funktion MEIN TEXT PASSWORT einschalten
Die Funktion MEIN TEXT PASSWORT verhindert das Uberschreiben von MEIN TEXT.
5.3-1 Funktion MEIN TEXT PASSWORT einschalten
(1) Mit den Tasten A/V im Menii SICHERHEIT das |SSSLEAEAGHLL
Meni MEIN TEXT PASSWORT wahlen und die  [f s
Taste » driicken, um das Menu MEIN TEXT
PASSWORT ein/aus anzuzeigen. MEIN TEXT PASSWORT
5.3-2 MEIN TEXT PASSWORT einstellen
(1) Wie unter 5.3-1 beschrieben das Menii MEIN PSSR ENGEBEN
TEXT PASSWORT ein/aus aufrufen. CEEEE
(2) Wahlen Sie EIN mit den Tasten A/V das Menii GENDE_ YEITER »
MEIN TEXT PASSWORT einschalten. Nun Feld PASSWORT
erscheint das Feld KENNWORT EINGEBEN (klein). EINGEBEN (klein)
(3) Verwenden Sie die Tasten A/V/<«/», um ein
PASSWORT einzugeben. Fihren Sie den Cursor MEIN TEXT
zur ganz rechten Stelle im Feld PASSWORT HESNATEEN
EINGEBEN (klein) und driicken dann die w2
Taste », um das Feld PASSWORT.ERNEUT Feld PASSWORT ERNEUT
aufzurufen und geben dann das gleiche
PASSWORT erneut ein.
(4) Fihren Sie den Cursor zur ganz rechten Stelle MEIN TEXT
im Feld PASSWORT ERNEUT und driicken IS5, AT N 2
dann die Taste ». Das Feld PASSWORT (W_ERT%]-VERLASSEN
el_'schemtjetzt etwa 20 §ekunde_n lang. l\_lotleren Feld PASSWORT
SICHERHEIT Sie das PASSWORT wahrend dieser Zeit. NOTIEREN
(Fortsetzung) Durch Driicken der ENTER-Taste auf der Fernbedienung
oder der Taste INPUT am Projektor kehren Sie zum
Menl MEIN TEXT PASSWORT ein/aus zuriick. Wenn ein
PASSWORT fiir MEIN TEXT eingestellt wurde:
» Das Menu MEIN TEXT ANZEIGEN ist nicht verfligbar, somit kann auch die
Anzeigeeinstellung nicht gedndert werden.
* Das Menu MEIN TEXT SCHREIBEN ist ebenfalls nicht verfiigbar, so dass
MEIN TEXT nicht Gberschrieben werden kann.
5.3-3 MEIN TEXT PASSWORT ausschalten
(1) Gehen Sie wie unter 5.3-1 beschrieben vor, um das opsei N TEXT
Menu MEIN TEXT PASSWORT ein/aus anzuzeigen. Code vird abgefragt
(2) Wahlen Sie AUS, um das Feld PASSWORT EINGEBEN [t
(groR) anzuzeigen. Geben Sie das registrierte <ENDE = VEITER »
PASSWORT ein, und der Bildschirm schaltet auf das Feld PASSWORT
Menii MEIN TEXT PASSWORT ein/aus zuriick. EINGEBEN (groR)
Wenn ein falsches PASSWORT eingegeben wird, wird das Meni geschlossen.
Wiederholen Sie bei Bedarf das Vorgehen laut 5.3-3. (1)
5.3-4 Wenn Sie Ihr PASSWORT vergessen haben
(1) Gehen Sie wie unter 5.3-1 beschrieben vor, um das Menli MEIN TEXT
PASSWORT ein/aus anzuzeigen.
(2) Wahlen Sie AUS, um das Feld PASSWORT EINGEBEN (groR3)
anzuzeigen. Der 10-stellige Code wird abgefragt erscheint in dem Feld.
(3) Wenden Sie sich an |hren Fachhandler betreffend des 10-stelligen
Codes zur Anforderung neuer PIN. lnr PASSWORT wird Ihnen geschickt,
nachdem die Benutzerregistrierungsinformation bestatigt ist.
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MenulGU: (geschl= Untertitel)

Die Einstellung fur die Untertitel kann Uber das Ment G.U. —

im erweiterten MenU geandert werden. Wahlen Sie die —
gewtinschte Option mit den Tasten A/V aus.

* Mit der Funktion G.U. (geschl. Untertitel) wird ein Skript oder Dialog oer
der Audiospur eines Videos, in Dateien oder Prasentationen sowie EINF.HENO
anderer relevanter Toninhalt angezeigt. Es ist erforderlich, Video im
NTSC-Format oder 525i (480i) Component-Video-Quellen, die das
C.C.-Merkmal unterstiitzen, zu haben, um diese Funktion einzusetzen.

Element Beschreibung

Wahlen Sie die gewuinschte Einstellung fir das ANZEIGEN der
Untertitel mit den Tasten A/V.

4 ANZEIGEN

= » EN

AUS: G.U. istAUS

EIN: G.U.ist EIN

AUTO: Die Untertitel werden automatisch angezeigt,
ANZEIGEN wenn die Lautstarke stumm geschaltet ist.

* Die Untertitel werden nicht angezeigt, wenn das OSD-Men aktiv ist.
 Mit der Funktion G.U. kénnen Dialog, Erzahlung und/oder
Soundeffekte eines Fernsehprogramms oder anderer Videoquellen
angezeigt werden. Die Verfligbarkeit von Untertiteln zur Anzeige
hangt vom Rundfunksender und/oder Inhalt ab.

+ Je nach Ausriuistung oder Signalquelle kann diese Funktion nicht
wie vorgesehen funktionieren. In diesem Fall schalten Sie die
Funktion G.U. aus.

Wahlen Sie den gewtinschten G.U. MODUS mit

den Tasten A/V. /—HODU S
[ UNTERTITEL |
UNTERTITEL < TEXT —

UNTERTITEL: Untertitel anzeigen

MODUS TEXT: Textdaten wie zusatzliche Information, z. B.
Nachrichtenberichte oder Fernsehprogramminform
ation anzeigen. Die Informationen werden auf dem
gesamten Bildschirm angezeigt. Nicht das gesamte G.U.
Programm verfligt Uber Textinformation.

Wahlen Sie den gewtinschten G.U. KANAL mit den Tasten A/V.
12304 KANAL
f‘—i} "
1: Kanal 1, primarer Kanal/Sprache
KANAL 2: Kanal 2
3: Kanal 3
4: Kanal 4
Die Kanaldaten kénnen je nach Inhalt variieren. Manche Kanale
kénnen fir eine zweite Sprache genutzt oder leer sein.
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Lampe

Eine Lampe hat eine begrenzte Produktlebensdauer. Bei Verwendung der Lampe Uber
langere Zeit besteht die Gefahr, dass die Bilder dunkler werden oder der Farbton schlecht
wird. Beachten Sie, dass jede Lampe eine andere Lebensdauer hat, und manche Lampen
bereits kurz nach der Inbetriebnahme bersten oder durchbrennen kdnnen. Bereitstellung
einer neuen Lampe und friher Austausch werden empfohlen. Zum Bereitstellen einer neuen
Lampe wenden Sie sich an lhren Fachhandler und geben Sie die Lampentypennummer an.

Typennummer : RLC-039 (DT00821) Lampenabdeckung

Austausch der Lampe
Schalten Sie den Projektor aus, und ziehen
" Sie den Netzstecker ab. Lassen Sie die Lampe
mindestens 45 Minuten lang abkuhlen.

2 Stellen Sie eine neue Lampe bereit. Wenn der Projektor an
* der Decke angebracht ist oder wenn die Lampe beschadigt ist,
wenden Sie sich zum Austausch der Lampe an Ihren Fachhandler.

Wenn Sie den Austausch selber vornehmen,

3 Losen Sie die Lampenabdeckungsschrauben (durch Pfeil markiert)
* und schieben Sie die Lampenabdeckung zum Abnehmen zur Seite.

Losen Sie die 2 Schrauben (mit Pfeil markiert) der Lampe,
" und heben die Lampe langsam mit den Griffen heraus.
Es kann die Arbeit erleichtern, die Lampe leicht zum
Bedienfeld des Projektor hin herauszuziehen.

5 Setzen Sie die neue Lampe ein, und ziehen Sie die 2 im
* vorherigen Vorgang geldsten Schrauben erneut fest an.
Ziehen Sie die Schraube ® zuerst fest, und danach die
Schraube @.

6 Schieben Sie die Lampenabdeckung wieder in die Position,
* und ziehen Sie die Lampenabdeckungsschraube fest an.
Schalten Sie den Projektor ein, und setzen Sie
* die Lampenzeit mit der Funktion LAMPENZEIT im

Menl OPT. zurtick. Einzelheiten siehe Seite.

(1) Drucken Sie die MENU-Taste zur Anzeige eines Mends.
(2) Weisen Sie auf "Zum erw. Menl gehen..." im Men( mit
der Taste ¥/A, und dricken Sie dann die Taste ».

(3) Weisen Sie auf "OPT." in der linken Spalte im Meni mit der Taste ¥/A, und
dricken Sie dann die Taste ».

(4) Weisen Sie auf "LAMPENZEIT" mit der Taste ¥/ A, und driicken Sie dann die Taste . Ein Dialog erscheint.

(5) Drlicken Sie die Taste A, um "RCKST" im Dialog zu wahlen. Dadurch wird Rlcksetzung der

Lampenzeit ausgefihrt.

AVORSICHT P Beriihren Sie nicht beim Herausnehmen der Lampe Innenteile des Projektors.

HINWEIS - Setzen Sie die Lampenzeit nur zurlick, wenn Sie die Lampe
ausgetauscht haben, um eine richtige Anzeige zur Lampe zu erhalten.
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Lampe (Fortsetzung)
Lampenwarnung
/\ HOCHSPANNUNG A\ HOHE TEMPERATUR HOCHDRUCK

AWARNUNG » Der Projektor ist mit einer Quecksilberdampf-Hochdrucklampe aus Glas ausgestattet.
Die Lampe kann mit einem lauten Knall platzen oder ausbrennen, wenn Sie Erschiitterungen ausgesetzt, verkratzt
oder, wenn Sie heiss ist, angefasst wird. AuBerdem kann dies geschehen, wenn sie abgenutzt ist. Beachten

Sie, dass die Lampen eine ganz unterschiedliche Lebensdauer haben. Es kann vorkommen, dass einige von
ihnen aushrennen, wenn sie gerade ausgetauscht wurden. Wenn die Lampe platzt, knnen Glassplitter in das
Lampengehause fallen und quecksilberhaltige Dampfe aus den Liiftungsschlitzen des Projektors entweichen.

» Uber die Entsorgung der Lampe: Dieses Produkt enthélt eine Quecksilberlampe; nicht in den
Haushaltsabfall werfen. Immer unter Beachtung aller lokal geltenden Vorschriften als Sondermiill entsorgen.
+ Zum Recycling der Lampe siehe www.lamprecycle.or (nur in den USA).
+ Zur richtigen Entsorgung des Produkts wenden Sie sich an die drtlich zustandige Behdrde oder an

www eiae.org (nur in den USA) oder www.epsc.ca (nur in Kanada).
Fir weitere Informationen wenden Sie sich an Ihren Fachhéndler.

» Wenn die Lampe zerbricht (Sie héren es an dem lauten Knall), ziehen Sie das

Netzleitung und lassen Sie sie durch den Fachhandel austauschen. Beachten Sie, dass

Glassplitter das Projektorinnere beschadigen oder Verletzungen verursachen kénnen;

% versuchen Sie also nicht, den Projektor zu reinigen und die Lampe selber auszutauschen.

» Wenn die Lampe zerbricht (Sie hdren es an dem lauten Knall), liften Sie den Raum

Den  ausgiebig und achten Sie darauf, dass Sie die Dampfe, die aus den Liiftungsschlitzen
Netzstecker gntweichen, nicht einatmen und dass sie nicht in Augen oder Mund gelangen.

S;’e"c”kgg;e « Vor dem Ersetzen der Lampe schalten Sie den Projektor aus, ziehen

abzichen. das Netzleitung ab und warten dann mindestens 45 Minuten, damit die

Lampe ausreichend abkuhlt. Anderenfalls kann es zu Verbrennungen

kommen oder die Lampe kann beim Anfassen zerbrechen.

* Niemals die andere als die vorgeschriebenen (mit Pfeil markierten) Schrauben I6sen.
» Offnen Sie bei von oben aufgehangter Montage des Projektors nie das
Lampengehause. Die Glassplitter kbnnen herausfallen. Lassen Sie die
® Lampe immer durch |hren Fachhandler austauschen, selbst dann, wenn
sie nicht zerbrochen ist.
 Benutzen Sie den Projektor nie, wenn das Lampengehause entfernt ist. Beim
Austauschen der Lampe sicherstellen, dass die Schrauben fest eingeschraubt sind.
Lose Schrauben kénnen zu Schéden oder zu Verletzungen fihren.

* Nur die Lampe des vorgeschriebenen Typs verwenden.

* Ist eine Lampe kurz nachdem Sie ausgetauscht wurde wieder defekt, kann

dies an elektrischen Problemen liegen, die nicht direkt mit der Lampe zu tun

haben. Setzen Sie sich in so einem Fall mit Inrem Handler in Verbindung.
o * Vorsichtig behandeln: Durch Bertuhrung oder Zerkratzen kann die

Birne bei der Verwendung brechen.

* Bei Verwendung der Lampe Uber langere Zeit besteht die Gefahr,

dass sie dunkel wird, nicht leuchtet oder birst. Wenn die Bilder dunkel

erscheinen oder der Farbton schlecht ist, ersetzen Sie die Lampe bitte so

schnell wie moglich.Verwenden Sie daher nie alte, gebrauchte Lampen.
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Luftfilter

Bitte priifen und reinigen Sie den Luftfilter regelmaRig. Wenn die Anzeigen oder eine Meldung zum
Reinigen des Luftfilters auffordern, muss diese so bald wie méglich befolgt werden.

Ersetzen Sie den Luftfilter, wenn er beschadigt oder zu stark verschmutzt ist. Zum Bereitstellen
eines neuen Luftfilters wenden Sie sich an lhren Fachhandler und geben die Filtertypennummer an.

Wenn Sie die Lampe ersetzen, wechseln Sie auch den Luftfilter aus. Ein Luftfilter des
vorgeschriebenen Typs wird mit der Austauschlampe fiir diesen Projektor mitgeliefert.

Reinigung des Luftfilters

1 Schalten Sie den Projektor ab und ziehen Sie
" das Netzleitung. Lassen Sie den Projektor
ausreichend abkihlen.

Verwenden Sie einen Staubsauger zum Reinigen
" der Filterabdeckung und des umgebenden Bereichs.

Wahrend Sie den Projektor mit einer Hand
" abstiitzen ziehen Sie mit der anderen Hand die
Filterabdeckung in Pfeilrichtung vorwarts.

Verwenden Sie einen Staubsauger an der Luftfilter-
" Liftungs6ffnung des Projektors. Reinigen Sie auch
den Luftfilter an einer Seite der Filterabdeckung, indem
Sie einen Staubsauger Uber die andere Seite der

Filterabdeckung setzen. Der Luftfilter ist in der Gegenseite
Ersetzen Sie den Luftfilter, wenn er beschadigt oder zu eingesetzt.
stark verschmutzt ist. Wenn der Luftfilter angesetzt ist, Dickerer Teil

nehmen Sie dessen halbmondférmigen Ausschnittteil zum
dickeren Teil der Filterabdeckung.

5 Setzen Sie die Filtereinheit wieder in den Projektor.  Luftfilter
. Filterabdeckung - IS=———-

6 Schalten Sie den Projektor ein, und setzen )
" Sie die Filterzeit mit der Funktion FILTER-TIMER im EINF.MENU zuriick.

(1) Driicken Sie die MENU-Taste zur Anzeige eines Mends.

(2) Weisen Sie auf "FILTER-TIMER" mit der Taste ¥/A , und driicken Sie dann die Taste
» .Ein Dialog erscheint.

(3) Driicken Sie die Taste A, um "RCKST" im Dialog zu wahlen. Dadurch wird Riicksetzung
der Filter-Zeit ausgefiihrt.

AWARNUNG » Vor der Wartung des Luftfilters stellen Sie sicher, dass das Netzleitung
nicht eingesteckt ist, und lassen Sie den Projektor ausreichend abkuihlen.

» Nur den Luftfilter des vorgeschriebenen Typs verwenden. Der Projektor darf ohne Luftfilter und
Filterabdeckung nicht verwendet werden. Dies kann zu Branden oder Fehlfunktionen am Projektor fiihren.
» Reinigen Sie den Luftfilter regelmaRig. Wenn der Luftfilter durch Staub o.4. verstopft wird, steigt die
Innentemperatur an, was zu Branden, Durchbrennen oder Fehlfunktionen am Projektor fiihren kann.

HINWEIS - Setzen Sie die Filter-Zeit nur zuriick, wenn Sie den Luftfilter gereinigt oder
ausgetauscht haben, um eine richtige Anzeige zum Luftfilter zu erhalten.
* Der Projektor kann eine Meldung wie "ANS. LUFTSTROM UBERPR." anzeigen oder
ausschalten, um internen Hitzestau zu vermeiden.
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Sonstige Pflege

Inneres des projektors

Um einen sicheren Betrieb Ihres Projektors zu gewahrleisten, lassen Sie ihn etwa
einmal im Jahr von Ihrem Fachhandler prifen und saubern.

Pflege der Optik

Wenn das Obijektiv fehlerhaft, verschmutzt oder beschlagen ist, kann die
Bildqualitat beeintréchtigt werden. Behandeln Sie das Objektiv immer vorsichtig.

1 Schalten Sie den Projektor aus, und ziehen Sie das Netzleitung ab. Lassen
" Sie den Projektor ausreichend abkiihlen.

Nachdem Sie sichergestellt haben, dass der Projektor richtig abgekihlt
" ist, wischen Sie das Objektiv mit einem im Fachhandel erhaltlichen
Objektivreinigungslappen ab. Berlihren Sie die Linse nicht mit Ihren Handen.

Pflege des Gehduses und der Fernbedienung

Falsche Wartungsarbeiten kdnnen zu negativen Auswirkungen wie Verfarbung,
Abblattern von Farbe usw. fuhren.

Schalten Sie den Projektor aus, und ziehen Sie das Netzleitung ab. Lassen
" Sie den Projektor ausreichend abkdihlen.

2 Nachdem Sie sichergestellt haben, dass der Projektor richtig abgekuhlt ist,
" wischen Sie leicht mit Gaze oder einem weichen Lappen ab.
Wenn der Projektor extrem verschmutzt ist, verwenden Sie ein feuchtes,
weiches Tuch, das Sie in Wasser mit einem neutralen Reiniger getaucht
haben, und wischen den Projektor sanft mit dem gut ausgewrungenen Tuch ab.
Wischen Sie dann mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

AWARNUNG »Vor der Wartung stellen Sie sicher, dass das Netzleitung nicht eingesteckt
ist, und warten Sie dann bis der Projektor ausreichend abkiihlt. Wartung am heien Projektor
kann zu Brénden, Verbrennungen und/oder Fehlfunktionen am Projektor flihren.

» Versuchen Sie keine Teile im Inneren des Projektors selber zu warten. Das ist gefahrlich.
»Lassen Sie den Projektor nicht nass werden und schiitzen Sie ihn vor dem
Eindringen von Flussigkeiten. Dies kann zu Brénden, elektrischen Schlagen
und/oder Fehlfunktionen am Projektor fihren.

« Stellen Sie keine Behalter, die Wasser, Reinigungsmittel oder Chemikalien
enthalten, nahe am Projektor auf.

* Verwenden Sie keinesfalls Spray- oder Sprihdosen.

AVORSICHT » Pflegen Sie den Projektor entsprechend folgenden Punkten.
Falsche Pflege kann nicht nur zu Verletzungen, sondern auch zu negativen
Einflissen wie Verfarbung, Abblattern von Farbe usw. flihren.

» Verwenden Sie keine anderen Reinigungsmittel oder Chemikalien als die in
dieser Anleitung aufgefuhrten.

» Wischen Sie das Gehause niemals mit rauhen Gegenstanden ab.

ViewSonic PJ359W
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Eehlersuche

Wenn anormale Zustande auftreten, beenden Sie den Betrieb des Projektors sofort.

AWARNUNG »\erwenden Sie den Projektor nie, wenn anormale Zustande wie Austreten
von Rauch, merkwiirdige Geriiche, zu starkes Betriebsgerausch, schadhafte Gehause, Bauteile oder
Kabel, Eindringen von Flissigkeiten oder Fremdkérpern usw. auftreten. In diesem Fall muss sofort
der Netzstecker von der Steckdose abgezogen werden. Wenn sichergestellt ist, dass kein Rauch oder
Geruch mehr austritt, den Fachhandler oder die Kundendienstvertretung benachrichtigen.

Wenn andernfalls ein Problem mit dem Projektor auftritt, gehen Sie zunéchst die folgenden
Prifpunkte durch und flihren die vorgeschlagenen Abhilfemalinahmen aus, bevor Sie das Gerat

zur Reparatur einreichen.

Wenn sich dadurch das Problem nicht beheben Iasst, wenden Sie sich an lhren Fachhandler
oder die Kundendienstvertretung. Dort erfahren Sie, ob die Garantiebedingungen erfiillt sind.

Verwandte Meldungen

Wenn bestimmte Meldungen erscheinen, priifen Sie diese und verfahren anhand
der folgenden Tabelle. Obwohl diese Meldungen automatisch nach einigen
Minuten verschwinden, erscheinen Sie erneut bei jedem Einschalten.

Meldung

Beschreibung

KEIN EINGANG ERKANNT
xxx

Es ist kein Eingangssignal vorhanden.
Uberpriifen Sie die Verbindung mit der Signalquelle und
deren Status.

SYNC.AUSSER BEREICH

*xkk

D **kHz & **Hz

Die horizontale oder vertikale Frequenz des eingespeisten
Signals liegt auRerhalb des festgelegten Bereichs.
Uberpriifen Sie die technischen Angaben fiir dieses Gerat
oder die Signalquelle.

UNGULTIGE SCAN-FREQUENZ
xxx

Ein ungeeignetes Signal wird ausgegeben.
Uberprtifen Sie die technischen Angaben fiir dieses Gerat
oder die Signalquelle.

ANS. LUFTSTROM UBERPR.

Die Temperatur im Inneren des Geréts steigt.
Schalten Sie das Gerat aus, und lassen Sie es ungefahr 20
Minuten abkihlen.Schalten Sie das Gerat erst wieder ein,
wenn Sie die folgenden Punkte Uberprift haben.

* Ist die Bellftungsoffnung blockiert?

« Ist der Luftfilter verschmutzt?

« Ubersteigt die Umgebungstemperatur 35°C?

Wenn die gleiche Anzeige nach dem Vorgang erscheint, stellen Sie bitte
HOCH bei GEBL. GESCH. im Gegenstand SERVICE des Meniis OPT. ein

MAHNUNG
***STD SEIT LETZTER FILTERPRUFUNG
FILTERWARTUNG ERFORDERLICH,
UM WARNMELDUNG ZU LOSCHEN
FILTERTIMER RUCKSTELLEN

EINZELHEITEN SIEHE ANLEITUNG

VorsichtsmaBRnahmen beim Reinigen des Luftfilters.
Schalten Sie das Gerat sofort ab und wechseln Sie den
Luftfilter, wie im Kapitel ,Der Luftfilter* des Handbuches
beschrieben. Setzen Sie unbedingt, nachdem Sie den Filter
ausgetauscht haben, den Betriebsstundenzahler des Filters
zurlick (C154).

ViewSonic
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Informationen zu den Anzeigelampen

Wenn der Betrieb der Anzeigen LAMP, TEMP und POWER anders als normal ist,
prifen Sie diese und verfahren anhand der folgenden Tabelle.

POWER | LAMP - | TEMP - Beschreibun
- Anzeige | Anzeige | Anzeige g
Leuchtet . .. .| Der Projektor ist im Standby-Zustand.
Orange | Deaktiviert|Deaktiviert| gicf "y 30 £ T Alsschalten
Blinkt Deaktiviert | Deaktiviert Der Projektor lauft warm.
Bitte warten.
Leuchtet Deaktiviert | Deaktiviert Der Projektor ist eingeschaltet.
Normale Vorgange kénnen ausgefiihrt werden.
O’fg’;’ge Deaktiviert| Deaktiviert| Dor Projektor kilhit ab.
Der Projektor kiihlt ab. Ein bestimmter Fehler wurde erkannt.

Blinkt (beliebig) | (beliebig) Bitte warten Sie, bis die POWER-Anzeige zu blinken
Rot 9 9 aufhort, und fihren Sie dan die geeignete MalRnahme

entsprechend der Beschreibung unten aus.

Die Lampe leuchtet nicht, und es ist moglich dass
sich Teile im Inneren stark erhitzt haben.

Bitte schalten Sie das Geréat und lassen es mindestens 20 Minuten lang

Blinkt abkiihlen. Wenn der Projektor ausreichend abgekiihlt ist, bestatigen
Rot Leuchtet Sie die folgenden Punkte und schalten Sie das Gerat wieder ein.
oder Rot Deaktiviert | < Sind LUftungsoffnungen verstopft?

Leuchtet « Ist der Luftfilter schmutzig?

Rot « Ist die Umgebungstemperatur héher als 35° C?
Wenn die gleiche Anzeige nach der AbhilfsmaRnahme
erscheint, wechseln Sie bitte die Lampe entsprechend
dem Abschnitt "Lampe" aus.

Die Lampenabdeckung wurde nicht richtig befestigt.
Bitte schalten Sie das Gerat und lassen es mindestens 45

Blinkt Minuten lang abkiihlen. Wenn der Projektor ausreichend
Rot Blinkt abgekiihlt ist, bestatigen Sie die folgenden Punkte des
oder Rot |Deaktiviert | Befestigungszustands der Lampenabdeckung.

Leuchtet Nachdem erforderliche Wartungsarbeiten ausgefiihrt sind,

Rot schalten Sie das Gerat wieder ein. Wenn die gleiche Anzeige
nach der Abhilfsmafinahme erscheint, wenden Sie sich an lhren
Fachhandler oder die Kundendienstvertretung.

Der Liifter arbeitet nicht.

Blinkt Bitte schﬁlten Sie das Geréat qnd lassen es m|ndestens__20 Mlnuten
Rot . Iang"albkuhleln. Wenn Qer Pr_OJektor ausremhgnd at_)gekyhlt ist,
oder Deaktiviert Blinkt | bestatigen Sie, dass sich keine Fremdmaterialien im Liifter usw.

L Rot festgesetzt haben, und schalten Sie das Gerét wieder ein.
euchtet S . ;

Rot Wenn (_jle gleiche An;e|ge nach derAbhllfsrpaBnahme .
erscheint, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder die
Kundendienstvertretung.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Informationen zu den Anzeigelampen (Fortsetzung)

POWER | LAMP - | TEMP -

- Anzeige | Anzeige | Anzeige Beschreibung

Es besteht die Moglichkeit, dass das Gerat zu heil geworden ist.
Bitte schalten Sie das Gerat und lassen es mindestens
20 Minuten lang abkuhlen. Wenn der Projektor

Blinkt ausreichend abgekihlt ist, bestatigen Sie die folgenden
Rot Leuchtet Punkte und schalten Sie das Gerat wieder ein.
oder Deaktiviert Rot « Sind Luftungsoffnungen verstopft?
Leuchtet * Ist der Luftfilter schmutzig?
Rot « Ist die Umgebungstemperatur héher als 35° C?

Wenn die gleiche Anzeige nach dem Vorgang
erscheint, stellen Sie bitte HOCH bei GEBL. GESCH.
im Gegenstand SERVICE des Menus OPT. ein.

Es ist Zeit zur Reinigung des Luftfilters.

Bitte schalten Sie sofort die Stromversorgung aus, und
reinigen oder wechseln Sie den Filter entsprechend
dem Abschnitt "Luftfilter". Nach dem Reinigen oder
Luftfilterwechsel, stellen Sie immer den Filtertimer
zuruick. Nach der AbhilfemaRnahme schalten Sie die
Stromversorgung wieder ein.

Es besteht die Moglichkeit, dass das Gerat zu

: kalt geworden ist.
Leuchtet Alti%ilzgm Verwenden Sie das Gerat nur bei den zulassigen
Temperaturen von 5° bis 35° C. Nach der AbhilfemalRnahme

schalten Sie die Stromversorgung wieder ein.

Leuchtet Gleichzeitig Rot
blinkend

(HINWEIS » Wenn sich das Innere uberhitzt hat, wird der Projektor aus )
Sicherheitsgriinden automatisch ausgeschaltet, und die Anzeigeleuchten kénnen
ebenfalls ausgeschaltet werden. In diesem Fall ziehen Sie den Netzstecker ab und
warten mindestens 45 Minuten. Wenn der Projektor ausreichend abgekuhlt ist, bestatigen
Sie die folgenden Punkte des Befestigungszustands von Lampe und Lampenabdeckung

\_und schalten Sie das Gerat wieder ein. )

Zwangsausschalten des Projektors

Nur wenn sich der Projektor nicht auf gewohnliche 5 RGNS
Weise ausschalten lasst (£Q13) driicken Sie bitte den | |
Hauptschalter mit einem dinnen Stabchen 0.4. und ziehen
den Netzstecker von der Steckdose. Vor dem erneuten
Einschalten warten Sie mindestens 10 Minuten. damit der
Projektor ausreichend abkihlen kann.

COMPUTER IN1 EONPUTER IN2

D
Hauptschalter

Zuricksetzen aller Einstellungen
Wenn sich falsche Einstellungen nur schwierig korrigieren lassen, verwenden Sle die
Funktion WERKS-RUCKST. unter SERVICE im OPT.-Menii (£342) zum Riicksetzen
aller Einstellungen (ausgenommen SPRACHE, FILTER-ZEIT, LAMPENZEIT,
FILTERMELDUNG usw.) auf werkseitige Vorgaben.

ViewSonic
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Anzeichen, die auf keine Geratefehler hinweisen

Um zu vermeiden, dass jede unerwartete Erscheinung als Maschinendefekt
interpretiert wird, prifen Sie diese und verfahren anhand der folgenden Tabelle.

Anzeichen

Falle, bei denen kein Geratedefekt vorliegt.

Referenz-
seiten

Das Gerat kann
nicht
eingeschaltet
werden.

Das Netzleitung wurde nicht angeschlossen.
Schlieflen Sie das Netzleitung ordnungsgeman an.

10

Die Netzstromversorgung wurde wéhrend des Betriebs
unterbrochen wie etwa durch einen Stromausfall
(Blackout) usw.

Ziehen Sie den Netzstecker von der Steckdose und lassen den Projektor
mindestens 10 Minuten lang abkiihlen, bevor Sie ihn wieder einschalten.

10, 13

Entweder ist keine Lampe und/oder Lampenabdeckung
vorhanden, oder eines dieser Teile ist nicht richtig befestigt.
Schalten Sie die Stromversorgung aus, ziehen den Netzstecker von
der Steckdose und lassen den Projektor mindestens 45 Minuten lang
abkiihlen. Wenn der Projektor ausreichend abgekiihlt ist, bestatigen
Sie die folgenden Punkte des Befestigungszustands von Lampe und
Lampenabdeckung und schalten Sie das Geréat wieder ein.

52

Es erscheint
kein Bild und
Sie horen
keinen Ton.

Die Signalkabel sind nicht richtig angeschlossen.
Schlieflen Sie die Verbindungskabel richtig an.

Die Signalquelle funktioniert nicht richtig.
Richten Sie die Signalquelle richtung entsprechend der
Anleitung des Quellgerats ein.

Die Eingangssignal-Einstellungen sind nicht korrekt.
Wahlen Sie das Eingangssignal, und korrigieren Sie die Einstellungen.

14,15

Die Funktion BLANK fiir Bilder ist aktiviert und die
Funktion MUTE fiir Ton ist eingeschaltet.

Die Einstellung AV MUTE wurde gewahlt. Schlagen Sie auf der n&chsten
Seite unter "Es kommt kein Ton" oder "Es werden keine Bilder angezeigt"
nach, und schalten Sie die Funktionen BLANK und MUTE aus.

40

Es kommt kein
Ton.

Die Signalkabel sind nicht richtig angeschlossen.
Schlief3en Sie die Audiokabel richtig an.

Die Stummschalt-Funktion (MUTE) arbeitet.
Zum Wiederherstellen des Tons driicken Sie die MUTE-
oder VOLUME-Taste an der Fernbedienung.

14

Die Lautstérke ist sehr niedrig eingestelit.
Stellen Sie die Lautstarke mit der Menifunktion oder der
Fernbedienung auf einen héheren Pegel ein.

14

Die Toneinstellung (AUDIO) ist nicht korrekt.
Stellen Sie AUDIO im SETUP-Ment richtig ein.

32

Es werden
keine Bilder
gezeigt.

Der Objektivdeckel ist angebracht.
Entfernen Sie die Objektivabdeckung.

13

Die Signalkabel sind nicht richtig angeschlossen.
Schliefen Sie die Verbindungskabel richtig an.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Anzeichen, die auf keine Gerédtefehler hinweisen (Fortsetzung)

Anzeichen

Falle, bei denen kein Geratedefekt vorliegt.

Referenz-

seiten

Es werden
keine Bilder
gezeigt.
(Fortsetzung)

Die Helligkeit ist sehr niedrig eingestellt.
Stellen Sie die HELL mit der Menufunktion oder der
Fernbedienung auf einen hdheren Pegel ein.

21,23

Der Computer kann den Projektor nicht als Plug-and-
Play-Monitor erkennen.

Stellen Sie sicher, dass der Computer einen Plug-and-Play-
Monitor als Plug-and-Play-Monitor erkennen kann.

Der Bildschirm BLANK erscheint.
Driicken Sie die BLANK-Taste an der Fernbedienung.

19

Die Video-
Bildschirmanzeige
friert ein.

Die Funktion EINFRIEREN arbeitet.
Driicken Sie die FREEZE-Taste, um den Bildschirm auf
Normalbild zuriickzuschalten.

19

Die Farben

erscheinen

verblasst.
Farbtone fehlen.

Farbeinstellungen sind nicht richtig eingestellt.
Flhren Sie die Bildeinstellung durch Andern der
Einstellungen FARB-TEMP. , FARBE, F-TON und/oder
FARBNORM mit den Menufunktionen aus.

21, 24,
28

Die Einstellung FARBNORM ist nicht geeignet.
Andern Sie die Einstellung FARBNORM auf AUTO, RGB,
SMPTE240, REC709 oder REC601.

28

Zu dunkle
Bilder.

Helligkeit und/oder Kontrast sind sehr niedrig
eingestellt.

Stellen Sie die HELLE und/oder KONTRAST mit der
Mendufunktion auf einen hdheren Pegel ein.

21,23

Das STILLMODUS-Funktion arbeitet nicht.
Wahlen Sie NORMAL fiir das Element STILLMODUS im
SETUP-Mend.

22,32

Die Lampe hat fast das Ende ihrer
Produktlebensdauer erreicht.
Lampe wechseln.

52

Verschwommene
Bilder.

Entweder Fokusriung und/oder horizontale
Phaseneinstellung sind nicht in Ordung.

Stellen Sie die Fokusring mit dem Fokusring und/oder
H-PHASE mit den Menufunktionen aus.

16, 27

Das Objektiv ist schmutzig oder beschlagen.
Reinigen Sie das Objektiv entsprechend dem Abschnitt
"Pflege der Optik".

55

(HINWEIS » Auf dem Bildschirm erscheinen mitunter helle oder dunkle
Flecken. Dies ist eine charakteristische Eigenschaft von Flussigkristall-Displays
kund stellt keinen Geratefehler dar.

\

J
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Technische ®aten

Punkt Einzelheiten
Produktbezeichnung Flussigkristallprojektor
. | GroRke 1,5 cm (Typ 0,59)
;:llf’zls(;gkr'St Antriebsystem | TFT-Aktiv-Matrix
Bildpunktezahl | 1.024.000 Bildpunkte (1280 horizontal x 800 vertikal)
Objektiv Zoomobjektiv F=1,7 bis 1,9 =19 bis 23 mm
Lampe 190W UHP
Audiosignal 1TWx1
Stromversorgung Wechselstrom 100 - 120V, 3,4A, Wechselstrom 220 - 240V, 1,7A
Stromverbrauch 310W

Temperaturbereich

5°C bis 35°C (Betrieb)

Abmessungen

274 (B) x 59 (H) x 205 (T) mm
* Hervorstehende Teile sind nicht mit eingeschlossen. Bitte
beachten Sie die folgende Abbildung.

Gewicht (Masse)

ca. 1,8 kg

Anschlisse

.................................... D-sub 15-polig mini x1

COMPUTER IN2 ... D-sub 15-polig mini x1
HDMI e HDMI-Anschluss x1
S-VIDEO...oooiiiiiiiieeeeeeeeeeeen mini DIN 4-polig x1
VIDEO ...ttt RCA x1
AUDIO IN ..ot Stereo mini x1

Sonderzu behor

Lampe: RLC-039 (DT00821)
Luftfilter: Bitte wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

—N

=
'®

j

205
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Kundendienst

Fiir technische Unterstiitzung und Produktservice schauen Sie in die nachstehende Tabelle oder

wenden sich an Ihren Héndler.

HINWEIS: Sie bendtigen die Seriennummer des Produkts.

Land/Region

Website

Telefon

Deutschland

wwWw.viewsoniceurope.com/de/

www.viewsoniceurope.com/uk/
Support/Calldesk.htm

Ubrige deutschsprachige Regionen in
Europa

WWW.vViewsoniceurope.com

Wenden Sie sich an Thren
Fachhéndler

ViewSonic
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Eingeschrankte Garantie
VIEWSONIC® PROJEKTOR

Garantieumfang:

ViewSonic gewahrleistet, dass die Produkte wahrend des Garantiezeitraums

frei von Material-und Herstellungsfehlern sind. Wenn ein Produkt wahrend des
Garantiezeitraums Material- oder Herstellungsfehler aufweist, wird ViewSonic nach
eigenem Ermessen das Produkt entweder reparieren oder durch ein vergleichbares
Produkt ersetzen. Ersatzprodukte oder -teile kdnnen reparierte oder tiberholte Teile und
Komponenten enthalten.

Giiltigkeitsdauer der Garantie:
Nord- und Siidamerika: Nord- und Stidamerika: 3 Jahre fiir alle Teile mit Ausnahme der
Lampe, 3 Jahre fiir alle Arbeiten und 1 Jahr fir die Originallampe ab dem Datum des

Originalkaufzeitpunkts. _ ) . )
Europa: 3 Jahre fiir alle Teile mit Ausnahme der Lampe, 3 Jahre fir alle Arbeiten und 1

Jahr fir die Originallampe ab dem Datum des Originalkaufzeitpunkts.

Andere Regionen bzw. Lander: Die Informationen zur Garantie erfahren Sie von Ihrem
Handler oder lokalen ViewSonic-Biro.

Die Lampengarantie unterliegt Bestimmungen, Konditionen sowie einer Verifizierung
und Genehmigung. Die Garantie gilt nur fur die vom Hersteller installierte Lampe.

Fur alle getrennt gekauften Zubehdrlampen gilt eine Garantie von 90 Tage.

Die Garantie gilt fiir folgende Personen:
Diese Garantie gilt nur fir den Ersterwerb durch den Endverbraucher.

In folgenden Fallen wird keine Garantie tibernommen:

1. Bei Produkten, deren Seriennummer unkenntlich gemacht, geéndert oder entfernt wurde.

2. Bei Schaden, Beeintrachtigungen oder Fehlfunktionen mit folgenden Ursachen:

a. Unfall, missbrauchliche Verwendung, Fahrlassigkeit, Feuer, Wasser, Blitzschlag
oder andere Naturereignisse, unerlaubte Anderungen am Produkt, Nichtbefolgen
der dem Produkt beiliegenden Anweisungen.

b. Reparatur oder der Versuch einer Reparatur durch nicht von ViewSonic
autorisierte Personen.

c. Durch den Transport verursachte Schaden am Produkt.

d. Abbau oder Aufstellen des Produkts.

e. Nicht im Produkt selbst liegende Ursachen wie Stromschwankungen oder
Stromausfall.

f. Verwendung von Ersatzteilen, die nicht den technischen Daten von ViewSonic
entsprechen.

g. Normale Abnutzung und Verschleil3.

h. Andere Griinde, die nicht in Zusammenhang mit einem Fehler am Produkt
stehen.

3. Jedes Produkt, das einen Zustand aufweist, der allgemein als “eingebranntes Bild*
bezeichnet wird, was durch die Anzeige eines statischen Bildes uber einen langeren
Zeitraum verursacht wird.

4. Kosten fur den Abbau, den Aufbau und die Einrichtung durch den Kundendienst.
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Inanspruchnahme des Kundendienstes:

1. Informationen zu Wartungsleistungen im Rahmen der Garantie erhalten Sie beim
Kundendienst von ViewSonic (siehe “Kundenunterstiitzung”). Halten Sie die
Seriennummer des Produkts bereit.

2. Wenn Sie im Rahmen der Garantie Wartungsleistungen in Anspruch nehmen
mochten, mussen Sie (a) den mit Datum versehenen Kaufbeleg, (b) lhren Namen,
(c) Ihre dresse, (d) eine Beschreibung des Problems und (e) die Seriennummer des
Produkts vorlegen.

3. Bringen Sie das Produkt in der Originalverpackung zu einem von ViewSonic
autorisierten Kundendienstzentrum oder zu ViewSonic. Die Versandkosten werden
von lhnen getragen.

4. Weitere Informationen oder die Adresse eines Kundendienstzentrums von
ViewSonic in Ihrer Nahe erhalten Sie von ViewSonic.

Einschriankung stillschweigender Garantien:

Abgesehen von den in dieser Dokumentation aufgefihrten Gewahrleistungsanspriichen
werden alle weiteren impliziten oderexpliziten Garantieanspriiche, einschliesslich der
impliziten Garantie der Marktgangigkeit und der eignung fiir einenbestimmten Zweck,
ausgeschlossen.

Ausschluss von Schadensersatzanspriichen:

Die Haftung von viewsonic ist auf die Kosten fiir die Reparatur oder den Ersatz des

Produkts beschrankt. Viewsonicubernimmt keine Haftung fur:

1. Sachschaden, die durch Produktfehler verursacht wurden, Schaden durch
Hindernisse, Verlust des Produkts, Zeitverlust,entgangenen Gewinn, entgangene
Geschéfte, Vertrauensschaden, Stérungen von Geschaftsbeziehungen sowie
anderewirtschaftliche Verluste, auch bei Kenntnis der Moglichkeit solcher Schaden.

2. Jegliche andere neben-, folge- oder sonstige schaden.

3. Anspriche gegen den Kunden durch Dritte.

Auswirkung nationaler Gesetze:

Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte. Sie haben mdglicherweise auch andere
Rechte, die je nach Land verschieden sein kdnnen. Einige Lander gestatten die
Einschrankung stillschweigender Garantien und/oder den Ausschluss von Neben- oder
Folgeschaden nicht. Die obigen Einschrankungen treffen daher unter Umsténden nicht
auf Sie zu.

Verkaufe auBerhalb der USA und Kanadas:

Informationen Uber Garantie- und Dienstleistungen fiir ViewSonic-Produkte, die
aulRerhalb der USA und Kanadas verkauft wurden, erhalten Sie direkt von ViewSonic
oder einem ViewSonic-Handler vor Ort.

Die Garantiefrist fir dieses Produkt in Festlandchina (Hong Kong, Macao und Taiwan
nicht eingeschlossen) unterliegt den Bestimmungen und Bedingungen auf der
Wartungs- und Garantiekarte.

Details zur angebotenen Garantie fur Benutzer in Europa und Russland sind in der
Website www.viewsoniceurope.com unter Support/Warranty Information zu finden.

4.3: Projector Warranty PRJ_LWO01 Rev. 1h 06-25-07
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